Priloha ¢. 1 ku Koncesnej zmluve
Definicie

»Agent™

znamena Agenta Veritel'ov v zmysle Zmliv o financovani.

,,Akcionari*

znamend ktorukol'vek osobu, ktorda ma podiel na Vlastnom imani
a/alebo poskytuje Podriadeny dlh Koncesionarovi S vynimkou
Mezzaninového tveru SIH.

,»Ani lepsie, ani horsie*

sa bude vykladat’ vo svetle:

@ prav apovinnosti Koncesionara vzmysle tejto Zmluvy,
inych Dokumentov Projektu a Zmluv o financovani,

(b) pokracujucej schopnosti Koncesionara plnit’ svoje zavizky
avyuzivat prava vyplyvajice ztejto Zmluvy, inych
Dokumentov Projektu a Zmluv o financovani,

(c) nakladov a Kapitalovych vydavkov, ktoré musia byt
vynalozené vo vztahu k Relevantnej udalosti, a

(d) uslych prijmov spésobenych Relevantnou udalost’ou,

a znamena, Zze Koncesionar sa dostane do situdcie, ktora nie je ani
lepsia, ani horSia vzhl'adom na:

€)) Mieru navratnosti vlastného imania z Finan¢ného modelu z
Finan¢ného uzavretia,

(b) skutoény ukazovatel’ krytia celkovej dlhovej sluzby (loan life
cover ratio) za kazdé obdobie Doby trvania zmluvy nasledne
po Relevantnej udalosti, a

(© minimalne ADSCR (ro¢ny ukazovatel’ krytia dlhovej sluzby)
(annual debt service cover ratio) poc¢as Doby trvania zmluvy
nasledne po Relevantnej udalosti,

ktoré by boli dosiahnuté, ak by sa Relevantna udalost’ nevyskytla.

»Archeologické nalezy*
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znamena vsetky fosilie, staroveké pamiatky, budovy a ostatné ruiny,
objekty alebo predmety, ktoré maji archeologicku, umelecka,
geologicku a/alebo petiaznti hodnotu a boli objavené na Stavenisku.

,,Bankova zaruka“

znamena bankovi zaruku vystavenu bankou alebo Uverovou
institciou s dlhodobym tverovym ratingom aspon A- od agentiry
Standard & Poor’s, A3 od agentury Moody’s alebo A- od agentiry
Fitch.

,,Bezna udrzba“

znamena prace, ktoré su svojou povahou kratkodobé alebo pravidelne
sa opakujuce a ktoré sa budil vykonavat’ vramci Prevadzkového
obdobia za ucelom udrziavania Projektovej cestnej komunikacie
v dobrom, bezpeénom a prevadzkyschopnom stave vratane drobnych
oprav ktorejkol'vek cCasti Projektovej cestnej komunikécie alebo
Vyvolanych tprav (pred ich odovzdanim tretim osobam), Cistenia,
vegetaénych uprav, Gpravy zelene a Zimnej udrzby, ako aj kontrol a
zistovania spojencho s vyssie uvedenym.




,»CRD*

znamena Centrum riadenia dopravy prevadzkované tretim subjektom
pocas Koncesnej lehoty, ktoré vo vztahu k prevadzkovatelovi
Projektovej cestnej komunikacie riadi presmerovanie dopravy na/z
Projektovej cestnej komunikacie za ucelom zlepSenia dopravnej
situacie v hl. m. Bratislava a nadvézujucej cestne;j siete, toto riadenie
prebieha podl'a vopred schvélenych protokolov medzi CRD, OSK
a Policajnym Zborom SR.

,.Cislo objektu

znamena  Ciselné oznaCenie  stavebnych  objektov  alebo

prevadzkovych suborov uvedené v Poskytnutych tdajoch.

,Dan

znamend akykol'vek druh dane alebo poplatku (okrem DPH)
vyberanej v zmysle Pravneho predpisu bez ohladu na to, ¢i bol
vyrubeny ku Diu t¢innosti alebo nie.

,Datum splatnosti DPH*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 25.9.2.

»,Datum uplynutia®

znamena posledny den lehoty tridsat’ (30) rokov odo dna zacatia
Koncesnej lehoty v sulade s ¢lankom 3.

»Datum vydania Povolenia na
predc¢asné uzivanie pre
Samostatny tsek*

znamena datum pravoplatnosti Povolenia na predCasné uzivanie pre
vSetky Casti Projektovej cestnej komunikacie a prislusnych
Vyvolanych uprav, ktoré tvoria prislusSny Samostatny usek, nie vSak
vo vztahu k Vyvolanym upravam a d’al$im objektom, ktoré nie st
potrebné na Pred¢asné uzivanie v stlade s ¢lankom 20.1.

,Den ucinnosti zmluvy*

znamena den splnenia vSetkych odkladacich podmienok v sulade
S ¢lankom 2.

,,Den ukondéenia“

znamena skor$i z nasledujucich datumov:
€)) Datum uplynutia, alebo

(b) datum ukoncenia tejto Zmluvy ureny v sulade s ¢lankom
3.

,Den vyberu uspesného
uchéadzaca“

znamena 28. januara 2016, den, vktory Verejny obstaravatel
pisomne oznamil uspe$snému uchadzacovi jeho vyber v stlade
s pravidlami zakona ¢. 25/2006 Z.z., o verejnom obstaravani, v zneni
neskorsich predpisov.

»Dialni¢na technologia®

znamena pristroje a systémy uvedené v ¢lanku 5 v prilohe 1 k Casti
1 Prilohy ¢. 2 aprevadzkové funkéné charakteristiky uvedené
Vv Prilohe €. 3.

»Diskriminaéna zmena pravnej
upravy*

znamena Zmenu pravnej upravy, ktora sa vztahuje vylucne na:
@) tento Projekt ale nie na podobné projekty,
(b) Koncesionara a na ziadnu int osobu, alebo

(c) spolocnosti, ktoré sa podielaju na projektoch podobnych
tomuto Projektu, a nie na iné osoby.

,,Diskontna sadzba*

znamena mieru navratnosti Projektu vypoditana vo Finan¢nom
modeli z Finan¢ného uzavretia v bunke H35 (Pre-Tax Project IRR)
Vv harku “Dashboard v percentualnom vyjadreni so zaokrahlenim na
tri desatinné miesta




PLUS

Fixna urokova miera stred odvodena zo swapovych sadzieb
publikovanych na stranke ICAPEURO od Reuters alebo Bloomberg
0 12:00 hod. SEC pre trokovy swap s rovnakou duraciou ako je
duracia nesplateného Nadradeného (seniorného) dlhu ku Dnu
ukoncenia,

MINUS

Fixna urokova miera stred odvodena zo swapovych sadzieb
publikovanych na stranke ICAPEURO od Reuters alebo Bloomberg
0 12:00 hod. SEC pre trokovy swap srovnakou duriciou ako je
durdcia nesplateného Nadradeného (seniorného) dlhu ku Diu
ucinnosti.

V pripade, ze na urokové swapy s prislusnou duraciou neexistuje
likvidny trh, swapova sadzba sa stanovi interpolaciou z dvoch
urokovych swapov s najblizSou duraciou, vo vztahu ku ktorym
existuje likvidny trh.

,,Distribucia“

znamena:
@) akukol'vek vyplatu dividend,

(b) akékol'vek  znizenie zakladného imania v suvislosti
splatbami  Akciondrom  aktipou  vlastnych  akcii
Koncesionara Koncesiondrom (bez ohl'adu, ¢i to je povolené
alebo nie),

(©) akékol'vek splatenie Podriadeného dlhu zo strany
Koncesionara (¢i uz splatky istiny, arokov, poplatkov alebo
hotovostnych vydavkov) s vynimkou Mezzaninového tveru
SIH a/alebo

(d) akukol'vek transakciu realizovani po Dni ucinnosti, ktorej
vysledkom je prospech, ktory mozno vyjadrit’ ako peniaznti
hodnotu, pricom tento prospech vznikol Akcionarovi alebo
Spriaznenej spolocnosti Koncesionara, aktora nie je
zalozend na  principe  Standardnych ~ obchodnych
vztahov (arms length principle) (s vynimkou transakcii
obsiahnutych v Prvych subdodavatel'skych zmluvach).
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,Doba trvania zmluvy*

znamena dobu trvania tejto Zmluvy poéniic Diom tuc¢innosti a
konc¢iac Dnom ukonéenia.

»Doba vystavby*

znamena obdobie odo Dia ucinnosti zmluvy (vratane) az do dna
pravoplatnosti posledného Kolauda¢ného rozhodnutia (vratane).

,Docasné stavby*

znamena vsetky docasné stavby a inStalacie potrebné na vystavbu
Projektovej komunikacie a uskuto¢nenie Vyvolanych uprav.

,Dodato¢né pozemky*

znamena pozemky, ktoré Koncesionar natrvalo pozaduje
okrem Staveniska na to, aby mohol vykonat Prace a/alebo
poskytovat’ Sluzby.

,,Dokumentacia BKaZP*

znamena dokumentaciu riadenia a kontroly bezpecnosti, kvality,
a zivotného prostredia vypracovant v zmysle ¢lanku 18.1.




»Dokumentacia pre realizaciu
stavby*

znamena projektovi dokumentaciu vypracovana Koncesionarom,
Vv rozsahu podl’a prisluSnych Pravnych predpisov, pre vSetky objekty
Projektovej cestnej komunikacie a Vyvolané tipravy.

,Dokumenty Projektu* znamena:
@ Subdodavatel'ské zmluvy, a
(b) vSetky ostatné podstatné zmluvy uzavreté Koncesionarom na
ucely realizacie Projektu a oznacené ako také v sulade
s Prilohou €. 15.
»,Dokumenty skuto¢ného méa vyznam uvedeny v bode 5 Casti 1 Prilohy ¢. 2. Obsahuje vietky

realizovania stavby*

projekty, vykresy, vypoéty, spravy a pod. v elektronickej a tlacenej
forme zobrazujuce schvalené skuto¢né aktualizované udaje
0 realizacii stavby a jej umiestneni, velkosti, pouzitych stavebnych
materialoch a detailoch Prac tak, ako boli realizované, s uvedenim
odkazov na prislusnt $pecifikaciu a zaznamy v stavebnom denniku.

,,Domnela nova zmluva*

znamena zmluvu s rovnakymi podmienkami ako tdto Zmluva ku Diiu
ukoncCenia, ale s tymito zmenami:

@ ak dojde k ukonCeniu tejto Zmluvy pred koncom Doby
vystavby, datum zacatia Prevadzkového obdobia sa posunie
o taky Cas, aby mohol Novy koncesionar zacat’ prevadzku,

(b) vSetky udelené Pokutové body, vypocty Vysledku
dostupnosti, upozornenia, Druhé upozornenia podla ¢lanku
37.3, alalebo Pokutové body a/alebo zrazky z ddvodu
znizenej Dostupnosti udelené len na Gcely ukoncenia, a bez
vplyvu na prava Verejného obstaravatela vykonat' financné
zrazky, sa zruSia, a

trvanie takej zmluvy bude rovnaké ako trvanie odo Diia ukoncéenia do
Déatumu uplynutia.
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»Dostupnost

ma vyznam uvedeny v Prilohe ¢. 12.

,,Dotknuta strana“

ma vyznam uvedeny v definicii Vyssej moci.

,Druhé upozornenie*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 37.3.2.

»DPH*

znamena dan z pridanej hodnoty.

»DSP*

znamena dokumentaciu pre stavebné povolenie v rozsahu a ¢leneni
podl'a Pravnych predpisov.

,,Dusevné vlastnictvo*

znamena akékol'vek patenty, ochranné znamky, servisné znacky,
autorské prava, prava k databazam, osobnostné prava, priemyselné
vzory, know how, doverné informacie a vSetky alebo ktorékol'vek iné
prava duSevného alebo priemyselného vlastnictva bez ohl'adu na to,
¢l su zaregistrované, resp. ¢i ich mozno zaregistrovat, alebo ¢i
existuju v Slovenskej republike alebo kdekol'vek inde vo svete spolu
s goodwillom stvisiacim alebo spojenym s nimi, ktoré Koncesionar
vytvoril, stvoril, nadobudol, pouziva alebo ma v tmysle pouzivat’ na
vykonanie Prac a/alebo poskytnutie Sluzieb a/alebo inak na ucely
Koncesnej zmluvy.




,DUR“ znamena dokumentaciu pre izemné rozhodnutie v rozsahu a ¢leneni
podl'a Pravnych predpisov.
,,EIB znamena Eurdpska investi¢na banka.

»Existujuce poskytnuté udaje*

znamena Poskytnuté udaje spristupnené v Data Room-e Styri (4)
tyzdne pred dilom predlozenia Konecnej ponuky.

»Existujuci projekt*

znamena existujucu projektovit dokumentéciu, ktora je sucastou
Poskytnutych tdajov a ktord bola poskytnutd Koncesiondrovi
v sulade s ¢lankom 7.1.1.

»~Existujuce uzemné
rozhodnutia“

znamena uzemné rozhodnutia uvedené v Prilohe ¢. 6 poskytnuté
Verejnym obstaravatel'om Koncesionarovi v sulade s ¢lankom 7.1.1.

»Expertna komisia*

znamena komisiu troch nezavislych expertov s medzinarodnymi
skisenostami v oblasti oceflovania projektov podobnych Projektu.
Kazdda Zmluvna strana bude mat pravo vyzvat na zriadenie
Expertnej komisie zaslanim ozndmenia druhej Zmluvnej strane.
Kazda Zmluvna strana vymenuje jedného ¢lena Expertnej komisie
zaslanim oznamenia o jeho vymenovani druhej Zmluvnej strane do
30 dni odo dna prvej vyzvy. Vymenovani ¢lenovia sa dohodnu na
vymenovani treticho ¢lena Expertnej komisie do 30 dni odo dna
vymenovania druhého ¢lena Expertnej komisie.
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,,Externa udalost

znamena:

€)) vyskyt vynimoénych okolnosti na finanénych trhoch
Europskej unie, ktoré maju podstatny nepriaznivy vplyv na
pristup Koncesionara k vnutrostatnym alebo medzinarodnym
kapitalovym alebo medzibankovym trhom,

(b) vyskyt udalosti Vy88ej moci, ktora priamo spdsobuje, Ze
ktorakol'vek zo Zmluvnych stran nie je schopna plnit’ vSetky
svoje povinnosti alebo ich podstatnii ¢ast podla tejto
Zmluvy,

(©) neexistenciu potvrdenia podla ¢lanku 2.2.2 11 tyzdiov po
dni podpisu Zmluvy, alebo

(d) nezabezpeCenie zo strany Verejného  obstaravatela
oznamenia kompenza¢nych opatreni navrhovanych pre
Projekt kompetentnym organom Eurdpskej komisii v sulade
s ¢lankom 6.4 Smernice o biotopoch, alebo nezabezpecenie
splnenia inych podmienok uvedenych v Zmluvach o
financovani, 0 ktorych sa EIB alebo SIH s Verejnym
obstaravatelom dohodli, ze za ich splnenie zodpoveda
Verejny obstaravatel’,

(e nepodpisanie Priamej zmluvy aZmluvy 0 Nezavislom
dozore zo strany Verejného obstaravatela v primeranej
lehote.

,,Faktor dostupnosti®

ma vyznam uvedeny v Prilohe €. 12.

,,Faktor fazovania“

ma vyznam uvedeny v Prilohe ¢. 12.




,Faktara na zaplatenie DPH*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 25.9.1.

,,Finan¢né uzavretie*

znamena deni, v ktory budi splnené odkladacie podmienky Zmlav
0 financovani, resp. dei, v ktory sa zmluvné strany vzdaju ich
plnenia.

»Financny model*

znamend financny model predloZzeny vramci kone¢nej ponuky
a neskor vyjasneny v ramci procesu verejného obstaravania dia 19.
januara 2016 a Verejnym obstaravatelom potvrdeny a kedykol'vek
potom finan¢ny model aktualizovany v stilade s Prilohou €. 13.

»Finan¢ny model z Finan¢ného
uzavretia“

znamena Finanény model potvrdeny Zmluvnymi Stranami Vv ramci
Finan¢ného wuzavretia vsulade sdetailnym mechanizmom
dohodnutym medzi Zmluvnymi stranami pred Finanénym uzavretim.

,Forma Specifikacii metod*

znamena  dokumenty  obsahujuce  poziadavky  Verejného
obstaravatela k Specifikaciam metdd predlozenym v Existujucich
poskytnutych udajoch.

»Harmonogram®

znamena Uvodny harmonogram alebo iny aktudlny harmonogram
pripraveny v sulade s ¢lankom 19.2.

,,Hlavna udrzba“

znamena akukol'vek Udrzbu Projektovej cestnej komunikacie alebo
Vyvolanych uprav (pred ich odovzdanim tretim osobam) okrem
Beznej udrzby.

,Hodnoteny usek*

znamena Cast’” Projektu definovani Verejnym obstaravatelom, pre
ucely vyhodnotenia Konecnej ponuky, v ¢leneni podl'a Samostatnych
usekov nasledovne :

- Samostatny usek D4-3,
- Samostatny usek D4-4,
- Samostatny usek R7-1,
- Samostatny tsek R7-2,
- Samostatny tsek R7-3,
- Samostatny tsek R7-4.

,»HoldSpol*

znamena [0]1.

,Chyba*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 24.1.2.

,,Jnformacné tabule*

ma vyznam uvedeny v bode 7 Casti 1 Prilohy ¢&. 2.

»Jednotkova platba“ znamena sumu vypocitani pre kazdy jednotlivy Zmluvny rok podl'a
Prilohy ¢. 12.
,Kapitalové vydavky* znamena vydavky klasifikované v stlade s platnym Pravnym

predpisom alebo vSeobecne akceptovanymi uctovnymi zasadami ako
kapitalové investicie alebo investi¢né vydavky.

»Klucové osoby* znamena:
(@) Zastupcu Koncesionara,
(b) projektového manazéra vymenovaného Prvym

! Doplni sa pred Finanénym uzavretim.




Subdodavatel'om alebo akymkol'vek dalsim
Subdodavatel'om, ktory ho nahradil,

(©) aktikol'vek osobu vymenovanii za manazéra projektovej
dokumentacie, a

(d) aktikol'vek osobu vymenovani za Manazéra bezpecnosti,
kvality a zivotného prostredia.
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,,Kolaudaéné rozhodnutie*

znamena rozhodnutie vydané vzmysle Pravnych predpisov
preukazujiice dokoncenie a sposobilost na uzivanie kazdého
Samostatného useku Projektovej cestnej komunikacie a Vyvolanych
uprav v sulade s ¢lankom 20.

»Kompenzacia v pripade
ukoncenia“

znamena sumu, ktori je povinny uhradit Verejny obstaravatel’
Vv stlade s ¢lankom 39.

»~Kompenzacia v pripade
porusenia zmluvy na strane
Verejného obstaravatel’a

zZnamena sumu rovnajucu sa suhrnu:

€)) Zavazkov voéi veritefom (na tcely tejto definicie
Kompenzacia v pripade porusenia zmluvy na strane
Verejného obstaravatela sa nepouzije pism. (e) danej
definicie),

(b) nakladov na odstupné a/alebo inych nakladov, ktoré je
Koncesionar povinny zaplatit’ svojim zamestnancom priamo
v dosledku ukoncenia tejto Zmluvy v zmysle Pravneho
predpisu (pokial’ st takéto naklady primerané a Koncesionar
ich znizil na nevyhnutni mieru),

(c) Nékladov ~na  predCasné  ukonéenie zmliv  so
Subdodavatel'mi,
(d) akychkol'vek sim dlznych zo strany Verejného obstaravatel’a

Koncesionarovi, ktoré zostali nezaplatené ku Ditu ukoncenia,

(e) vSetkych Distribcii vo Finanénom modeli z Finanéného
uzavretia splatnych zo strany Koncesionara odo Dna
ukoncenia, priCom kazd4 suma bude diskontovand sadzbou
Miery navratnosti vlastného imania z Finan¢ného modelu
z Financného uzavretia odo dia, Vvktory sa vykaze ako
splatnd vo Finanénom modeli z Finanéného uzavretia Ku
Diiu ukoncenia,

ZNIZENU O

f vsetky kladné zostatky na vSetkych uctoch Koncesionara ku
Dnu ukoncenia (v rozsahu, vakom neboli zohladnené
v definicii Zavidzkov voc¢i veritelom a okrem akychkol'vek
sum riadne vedenych na ¢toch uréenych na dividendy alebo
inych platieb vyplacanych vo vztahu k zdkladnému

imaniu v sulade so Zmluvami o financovani v rozsahu,
v akom este neboli zohl'adnené podla pism. (e) vyssie),

(o) akékol'vek sumy, ktoré Koncesionar dlzi Verejnému
obstaravatelovi alebo ktoré by bol Verejny obstaravatel
opravneny zapocitat' s pohladavkami Koncesionara podla




tejto Zmluvy.

»Kompenzacia v pripade vyssej
moci®

znamena sumu rovnajuicu sa suhrnu:

@ Zavazkov voéi veritefom (na tGcely tejto definicie
Kompenzacie v pripade vyssej moci sa odsek (e) definicie
neuplatiiuje),

(b) Vlastného imania zniZeného o vSetky Distribucie vyplatené

pred Diiom ukoncenia (ak je kladny),

(c) nakladov na odstupné a/alebo iné naklady, ktoré je
Koncesionar povinny zaplatit’ svojim zamestnancom priamo
v dosledku ukoncenia tejto Zmluvy v zmysle Pravneho
predpisu (pokial’ su takéto naklady primerané a Koncesionar
ich zniZil na nevyhnutnil mieru),

(d) Néakladov na predc¢asné ukonéenie zmluv so Subdodavatel'mi
a

akychkol'vek sum dlznych Koncesiondrovi zo strany
Verejného obstaravatela, ktoré zostali nezaplatené ku Diu
ukoncenia,

ZNIZENEHO O, pokial’ to bude kladné &islo, suhrn (bez dvojitého
zapocitania):

(e) vSetkych kladnych zostatkov na akychkol'vek bankovych
uctoch Koncesionara ku Dnu ukonéenia (v rozsahu, v akom
uz neboli zohl'adnené v definicii Zavazkov voci veritelom) a

(f akychkol'vek siim, ktoré je Koncesionar dlzny Verejnému
obstaravatelovi alebo ktoré¢ by bol Verejny obstaravatel
opravneny zapocitat’ s pohladavkami Koncesionara podla
tejto Zmluvy.

V pripade, Ze Koncesionar imyselne alebo na zaklade hrube;j
nedbanlivosti nesplni svoje zavizky podla ¢&lanku [e]°
Priamej zmluvy sveritelmi (Direct Agreement) a
Koncesionar nadhodnoti svoje zostatky hotovosti k tomuto
ditu, Co sposobi, ze sa Verejny obstaravatel primerane
domnieva, Ze by bol povinny zaplatit’ niz§iu sumu ku Diu
ukoncenia, nez akl je v skutocnosti povinny zaplatit’ podl'a
podmienok ¢lanku 37.7 Zmluvy, Kompenzacia v pripade
vys$Sej moci bude znizena o sumu takéhoto nadhodnotenia (v
rozsahu, v akom je takéto nadhodnotenie stale platné v Den
ukoncenia) s tym, Ze vySska Kompenzacie v pripade vyssej
moci nesmie byt nikdy nizSia nez Zavazky vyplyvajuce
z Nadradeného dlhu a zavizky z Mezzaninového uveru SIH
V prislusnom case.
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»Kompenzacna udalost

znamena:

@) porusenie povinnosti podla tejto Zmluvy zo strany
Verejného obstaravatel’a,

(b) neposkytnutie pristupu na Stavenisko v sulade s clankom

2 Doplni sa pred Finanénym uzavretim.




10.1 zo strany Verejného obstaravatel’a,

(c) objavenie Municie alebo Archeologickych nalezov podla
¢lanku 13.3,

(d) vyskyt udalosti podl'a ¢lanku 14.8,
(e) vyskyt nebezpeénych materialov podla ¢lanku 16.3,

(f objavenie nepredpokladanej infrastruktary inzinierskych sieti
v sulade s ¢lankom 16.4.2,

() vyskyt udalosti uvedenej v ¢lanku 20.5 alebo 20.9,

(h) nezabezpeCenie zo strany Verejného obstaravatel’a, aby boli
kompenzacné opatrenia oznamené Komisii v stlade s
¢lankom 6.4 Smernice o biotopoch riadne vykonané v
spolupraci s kompetentnym uradom Zivotného prostredia,
alebo nezabezpecenie splnenia inych zavizkov uvedenych v
Zmluvach o financovani, o ktorych sa EIB alebo SIH s
Verejnym obstaravatelom dohodli, Ze za ich splnenie
zodpoveda Verejny obstaravatel’, alebo

Q) akakol'vek ina udalost, ktora je ako Kompenza¢na udalost’
vyslovne uvedena v tejto Zmluve.

»Kompenzacné opatrenia“

znamena objekty Kompenzacnych opatreni podl'a ¢lanku 2 Prilohy €.
18 Zmluvy

,,Koncesionar

znamena Zero Bypass Limited, spolo¢nost’ zalozend a existujiica
podl'a prava Anglicka a Walesu, so sidlom 28 Ropemaker Street,
Londyn, EC2Y 9HD, Spojené kralovstvo Velkej Britanie a
Severného Irska, sukromna akciovd spolo¢nost zapisand Vv
Companies House pod ¢islom: 9905508.

,,Koncesna lehota*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3.

»Koncesné prava®

znamena vyluéné pravo navrhnat, vybudovat, udrziavat
a prevadzkovat” Projektovi cestni komunikaciu a financovat’ tieto
¢innosti a pravo brat znej uzitky v sulade s Pravnym predpisom
a touto Zmluvou.

,,Kone¢na ponuka“

znamena kone¢ni ponuku vyhotovenii na zaklade sutaznych
podkladov a predlozenti Koncesionarom Verejnému obstaravatel'ovi.

,Kone¢ny uzivatel’ vyhod*

znamena fyzicka osobu, ktora pri pravnickej osobe podl'a ¢lanku
6.2.9:

1. ma priamy alebo nepriamy podiel alebo ich sucet najmenej 25%
na zakladnom imani alebo na hlasovacich pravach v pravnicke;j
osobe, vratane akcii na dorucitel’a,

2. ma pravo vymenovat, inak ustanovit alebo odvolat’ Statutarny
organ, vicSinu clenov Statutdrneho organu, vicsinu c¢lenov
dozornej rady alebo iny riadiaci organ, dozorny organ alebo
kontrolny orgén tejto pravnickej osoby,




3. ma Kontrolu nad pravnickou osobou inym spdsobom, ako je
uvedené v prvom alebo v druhom bode,

4. na zaklade inej skuto¢nosti ma pravo na hospodarsky prospech
najmenej 25% z jej podnikania alebo inej jej ¢innosti,

ale

@) aj fyzické osoby (ak ich nie je viac ako desat), ktoré
jednotlivo nenapliaju definiciu Koneéného uzivatela vyhod,
avsak na zaklade spolo¢ného postupu sa mozu na podnikani,
riadeni alebo kontrole osoby podiel'at’ v obdobnom rozsahu
ako fyzicka osoba, ktora napiiia definiciu Kone¢ného
uzivatela vyhod sa povazuju za Konecného uzivatel'a vyhod;

(b) ak pravnicka osoba podla ¢lanku 6.2.9 je emitentom cennych
papierov prijatych na obchodovanie na regulovanom trhu,
ktory podlicha poziadavkam na uverejiiovanie informacii
podla osobitného predpisu (napr. zakon o cennych
papieroch) alebo rovnocenného pravneho predpisu ¢lenského
Statu alebo rovnocennych medzindrodnych noriem, za
Kone¢ného wuzivatela vyhod sa povazuji cClenovia
Statutarneho orgdnu emitenta cennych papierov;

(c) ak ziadna fyzickd osoba nenapiiia definiciu Kone&ného
uzivatela vyhod podla kritérii uvedenych vyssie, alebo nie je
mozné stanovit Kone¢ného uzivatela vyhod na zaklade
kritérii uvedenych vysSie, vsetci clenovia Statutarneho
organu pravnickej osoby, ktorda sa na podnikani, riadeni
alebo kontrole tejto pravnickej osoby podla clanku 6.2.9
podiel’a spésobom ako Konecny uzivatel’ vyhod, sa povazuji
za Konecného uzivatel'a vyhod;

(d) ak ziadna fyzickd osoba nesplia kritéria podla pism. c)
vyssie alebo pocet takychto fyzickych osob je vyssi ako 10,
za Konecného uzivatela vyhod sa povazuju vsetci Clenovia
Statutarneho organu pravnickej osoby podl'a ¢lanku 6.2.9 ma
vyznam uvedeny v Zakone o verejnom obstaravani.

,,Kontrola* znamena vo vzt'ahu k osobe:

@) priame alebo nepriame vlastnictvo alebo kontrolu nad
vacsinou hlasovacich prav vykonatelnych na valnom
zhromazdeni (alebo ekvivalentnom zhromaZzdeni) danej
osoby, alebo

(b) mat’ priame alebo nepriame pravo vymenovat’ alebo odvolat’
¢lenov predstavenstva majacich vac¢sinu hlasovacich prav
vykonatelnych na =zasadnutiach predstavenstva (alebo
ekvivalentu k nim) danej osoby, alebo

(© mat priamo alebo nepriamo moznost’ riadit’ alebo zabezpecit
riadenie manazmentu a politik danej osoby bez ohl'adu na to,
¢i prostrednictvom vlastnictva akcii, na zaklade zmluvy
alebo inak, alebo
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(d)

mat’ priamo alebo nepriamo, samostatne alebo spolocne s
inou osobou moznost’ zabezpecit, aby sa zalezitosti danej
osoby spravovali v sulade s jeho/jej umyslami, a

pojmy ,kontrolujuci® a ,kontrolovany*“ sa vykladaji
obdobne a

ktorékol'vek dve alebo viacero o0s6b konajucich spolu
s cielom zabezpeCit' alebo vykonat Kontrolu nad inou
osobou sa budi povazovat za osoby Kontrolujiice danu
osobu.

L~Kumulativne kapitalové
vydavky*

znamena suhrn vSetkych Kapitdlovych vydavkov vyplyvajucich
Z pism. (c) definicie Kvalifikovanej zmeny pravnej upravy, ktoré sa
uskutocnili v sulade s ¢lankom 30.

»Kvalifikovana zmena pravne;j
upravy*

zZnamena:

@ Diskrimina¢nti zmenu pravnej Gipravy,

(b) Specifickd zmenu pravnej Gpravy,

(c) Zmenu pravnej upravy, ktora sa udiala pocas Prevadzkového
obdobia a vyustila do Kapitalovych vydavkov, alebo

(d) Zmenu pravnej upravy, ktora spOsobuje nevratni DPH,

pricom nevratnou DPH sa rozumie DPH na vstupe, ktora
vznikne Koncesionarovi z akychkol'vek dodavok, ktoré su
mu dodané a ktoré su pouzité alebo maju byt pouzité
vyluéne na uskuto¢nenie Prac alebo Sluzieb alebo na
akékol'vek povinnosti alebo ustanovenia tejto Zmluvy (spolu
s DPH na vstupe, ktora vznikne ako sucast’ rezijnych
nakladov v stvislosti s takymito ¢innostami) v rozsahu, V
akom si Koncesiondr nemdze uplatnit’ vratenie alebo
zapocCitanie takejto DPH na vstupe od prislusnych
slovenskych danovych organov.

,,Kvalifikované refinancovanie*

znamena Refinancovanie, ktoré nie je Vynimkou z refinancovania.

,,K-faktor*

ma vyznam uvedeny v Prilohe €. 12.

,,Libera¢na udalost™

znamena:

(@)

(b)

(©)

(d)

poziar, vybuch alebo nepredvidatelné extrémne zlé
poveternostné podmienky (beruc do uvahy charakter regionu
a prevladajuce klimatické podmienky v tomto regione),
poruchy a havarie na inZinierskych sietach Vv sprave tretej
osoby,

akékol'vek zablokovanie alebo embargo, ktoré sa nepovazuje
za udalost’ Vys§ej moci,

oficialny alebo neoficialny Strajk, vyluku, zdrZovanie prac
alebo iny spor, pokial sa takéto udalosti tykaju celého
prislusného odvetvia alebo jeho podstatnej casti a nie iba
Koncesionara alebo Subjektu na strane Koncesionara, alebo

vyskyt Protestnej akcie za podmienky, ze Koncesionar splnil
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svoje povinnosti podl'a ¢lanku 16.6,

(e) akékol'vek omeskanie vykonu alebo nevykonavanie Prac
v dosledku hausbotov nachadzajucich sa na rieke Dunaj vo
vzdialenosti menej ako 100 metrov od mostnej konstrukcie,
ako bola vytyCend v Existujicom tzemnom rozhodnuti,
alebo

(f akakol'vek neumyselna Skoda na Pracach alebo Projektovej
cestnej komunikécii,

za podmienky, Ze na ucely upustenia od ukoncenia podla ¢lanku
28.3.2, ktordkol'vek z takychto udalosti nebola spésobend zavinenym
konanim alebo opomenutim Koncesiondra (alebo Subjektu na strane
Koncesionara).

. Likvidny trh*

znamena, ze na trhu s PPP zmluvami alebo podobnymi zmluvami na
poskytovanie prac, resp. sluzieb (v kazdom pripade rovnakych alebo
podobnych ako prace a sluzby podla Zmluvy) za cenu, ktord sa
pravdepodobne dosiahne vo verejnom obstaravani, ktory ma byt
doveryhodnym ukazovatelom trhovej hodnoty takych prac, resp.
sluzieb, existuje dostatok ochotnych subjektov (prinajmensom dva
(2) subjekty, z ktorych kazdy by mohol byt Vhodnym nahradnym
koncesionarom), pricom vSak vzdy plati, Ze na subjekt, ktory
kontroluji alebo ktory zriadili Veritelia vyslovne na tucely tohto
Projektu a na ktory moze byt taito Zmluva novaciou postiipena, sa
nebude prihliadat’ pri posudzovani, ¢i na trhu na také ucely existuje
dostatok ochotnych subjektov.

»Manazér zivotného prostredia“

znamena osobu vymenovanu Koncesionarom v sulade s ¢lankom
14.2.

»Manazér bezpecnosti, kvality a
zivotného prostredia

znamena podl'a Manudlu uzivania stavby Technika pre planovanie a
spravu majetku a QHSE (quality, health, security, enviroment —
kvalita, zdravie, bezpecnost, zivotné prostredie), priCom tento
Technik je ¢lenom timu Subdodéavatela sluzieb prevadzky a udrzby.

»Manual uzivania stavby*

znamena manual vyhotoveny Koncesiondrom v sulade s ¢lankami
21.5 az 21.7 (vratane).

,,Manual uzivania stavebného
objektu*

znamena podrobny ndvod k uzivaniu a udrZiavaniu stavebného
objektu Subdodéavatela sluzieb prevadzky a 0drzby vyhotoveny
Koncesionarom. Obsahom tohto manudlu je podrobné vysvetlenie
technického a technologického rieSenia daného objektu. Sucastou
tohto manualu su postupy, ako udrziavat’ a obsluhovat jednotlivé
zariadenia, ktoré su sucastou tohto stavebného objektu. Hlavné
zasady udrziavani stavebného objektu sa po jeho schvaleni
Nezavislym dozorom zapracuju do Manualu uzivania stavby.

,Marza“ ma vyznam uvedeny v Zmluvach o financovani ku dnu bezprostredne
pred prislusnym Kvalifikovanym refinancovanim.
,,Materska Spol* znamena spolo¢nost’ uvedenu v ¢lanku 5.2.2(c), alebo alebo Cintra

Infraestructuras Internacional S.L.U., so sidlom Plaza Manuel Gémez
Moreno 2, Edificio Alfredo Mahou, 28020 Madrid, Spanielsko,
identifikaéné &islo.: B-87143285, zapisana v Obchodnom registri
Madrid, Macquarie Corporate Holdings Pty Limited, so sidlom Level
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6, 50 Martin Place, Sydney, NSW 2000, Australia, identifikacné
¢islo: ACN 096 705 109, zapisand v Australskej komisii pre cenné
papiere a investicie, Porr AG, so sidlom Absberggasse 47, A-1100
Vieden, Rakusko, identifikacné c¢islo: FN 34853 f, zapisana v
Obchodnom registri Viede.

»Mesacna Jednotkova platba*

znamena sumu vypocitant pre konkrétny mesiac podl'a Prilohy ¢. 12.

»Mesacna sprava o postupe
Prac*

znamena spravu vyhotoveni Koncesiondrom kazdy mesiac, ktora
bude obsahovat’ informacie uvedené v bode 2.1 Casti 1 Prilohy ¢. 10.

»Mesacna sprava o poskytovani

sluzieb*

znamena spravu vyhotoveni Koncesionarom kazdy mesiac, ktora
bude obsahovat’ informacie uvedené v bode 3.1 Casti 1 Prilohy ¢. 10.

»Mezzaninovy uver SIH*

znamena mezzaninovy uver poskytnuty SIH.

,,Miera navratnosti vlastného
imania“

znamena vzhl'adom na Akcionarov a Spriaznené spolo¢nosti
pldnovanti nominalnu mieru névratnosti Vlastného imania po zdaneni
bertc do uvahy realizované a planované Distribucie, vypocitanu Vo
Finanénom modeli z Finan¢ného uzavretia zobrazenu v bunke H37
(Post-Tax Cash on Cash IRR) v harku “Dashboard alebo v inej
bunke, ktora bude so stthlasom Verejného obstardvatel'a nahradzat’
bunku H37 vramci aktualizacie Finan¢ného modelu v sulade
S Prilohou ¢. 13.

,,Minimalne technické

znamena poziadavky uvedené v Prilohe €. 18.

poziadavky Verejného

obstaravatela“

»MSP* znamena podnik, ktorého priemerny rocny obrat za posledné tri
skoncené uctovné obdobia je nizsi ako 50.000.000 EUR (pat'desiat
miliénov).

»Municia“ znamena municiu alebo nevybuchnuty vojensky a pyrotechnicky
material.

, MUK znamena mimouroviovua krizovatku.

»Mytna policia® znamena oddelenie Policajného zboru Slovenskej republiky

v rozsahu, v akom vykonava sluzby mytnej policie podl'a Pravnych
predpisov.

,,Nadradeni veritelia“

znamena nadradenych veritelov v zmysle Zmlav o financovani.

»Nadradeny dlh*

znamena nadradené financovanie poskytnuté Nadradenymi verite'mi
podl'a Zmluv o financovani.

,»Najvyssia cena vyhovujlcej
konecénej ponuky“

znamena cenu ponuknutd (pripadnym) Vyhovujicim uchadzacom
S najvySSou cenou konecnej ponuky, a ak nie je predlozend Zziadna
Vyhovujtca konec¢na ponuka, tak nulu.

,Naklady na napravu*

znamena na ucely Dna ukonéenia, ku ktorému déjde v priebehu
Prevadzkového obdobia, sumu rovnajucu sa primeranym
a odovodnenym nakladom, ktoré vznikli Verejnému obstaravatel'ovi
v konkrétnom mesiaci alebo Casti konkrétneho mesiaca pre ucely
zabezpecenia dostupnosti Sluzieb.
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»Naklady na predcasné
ukoncenie zmlav so
Subdodavatel'mi*

znamena naklady, ktoré odévodnene a riadne vznikli alebo vzniknt
Koncesionarovi alebo straty, ktoré Koncesionar utrpel v suvislosti so
Subdodavatel'skymi  zmluvami vylu¢ne v priamom doésledku
pred¢asného ukoncenia tejto Zmluvy, avsak len v rozsahu, v akom:

@) naklady vzniknt v suvislosti s realizaciou Prac, prevadzkou
Projektovej cestnej komunikacie alebo poskytovanim Sluzieb
vratane:

(1) nakladov na objednany tovar alebo material, ktorych
objednavku nemozno zruSit bez toho, aby tieto
naklady vznikli,

(i) nakladov vzniknutych v ramci beznej podnikatel'skej
¢innosti na baze Standardnych obchodnych vztahov
(arms length basis), ktoré mozno ocakavat’ pri
vykone Préc alebo poskytovani Sluzieb,

(iii)  strat vzniknutych v suvislosti so subdodavatel'skymi
zmluvami, ktoré boli uzavret¢é Vramci beznej
podnikatel'skej ¢innosti na baze Standardnych
obchodnych vztahov (arms length basis), ktoré
nemozno zrusit’ bez toho, aby tieto straty vznikli,

(iv) nakladov na odsun vratane nakladov na akékol'vek
premiestnenie vybavenia pouzité vylucne v suvislosti
s touto Zmluvou a

(V) nakladov na ukonfenie pracovného pomeru
dotknutych zamestnancov podl’a Pravneho predpisu,

(b) naklady vznikna v désledku dojednani a/alebo dohdd, ktoré
su vsulade spodmienkami dohodnutymi v beZznom
obchodnom styku ana zaklade primeranych obchodnych
podmienok,

POD PODMIENKOU, ZE

€)] Koncesionar a prislusny Subdodéavatel vynalozili vsetko
primerané usilie na to, aby takéto naklady minimalizovali.

»Naklady na verejné
obstaravanie®

znamena primerané a odovodnené naklady Verejného obstaravatela
vzniknuté pri realizacii Procesu verejného obstaravania a/alebo
Vv stvislosti s vypoctom trhovej hodnoty Projektu.

»Navrhy Koncesionara*

znamena:
@) Navrhy Koncesionara tykajtice sa Prac, a
(b) Navrhy Koncesionara tykajtice sa SluZieb.

»Navrhy Koncesionara tykajice
sa Prac*

znamena navrhy Koncesiondra tykajuce sa Prac podla Prilohy ¢. 2
a 4 v sulade s Prilohou ¢. 18.

,Navrhy Koncesionara tykajtice
sa Sluzieb*

znamena navrhy Koncesionara tykajuce sa Sluzieb uvedenych
v Prilohe €. 3 a 9 v sulade s Prilohou ¢. 18.
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,»INDS*

znamena Narodni dial’ni¢nt spolo¢nost’, a.s.

»Nedodrzanie odporucanych
hodn6t normy*

mé vyznam uvedeny v bode 4 Casti 1 Prilohy ¢&. 2.

»Neopomenutel'né fixné
naklady*

znamena pre kazdy Samostatny pod-tsek prislichajuce fixné
naklady, ktoré vznikni Koncesionarovi pocas prislusného obdobia,
ato:

@ splatna dan za obdobie prislusnej Libera¢nej udalosti alebo
udalosti VysSej moci, ktorti je Koncesionar povinny zaplatit,

(b) mzdové naklady Koncesionara, Subdodavatela stavby
a Subdodévatel'a sluzieb prevadzky audrzby Projektovej
cestnej komunikacie,

(c) naklady vyplyvajice zo Zmluvy o nezavislom dozore
a Pozadovaného poistenia,

(d) naklady na udrZiavanie priestorov a sluzieb spojenych s ich
uzivanim, ktoré uhradza za tieto priestory Koncesionar, a

(e) vSetky dalSie zakonné platby alebo poplatky, ktoré je
Koncesionar povinny zaplatit’,

avSak okrem:

()] nakladov, ktorych vznik mohol Koncesionar zmiernit’ alebo
sa im vyhnut',

() platieb  Pridruzenym  spolo¢nostiam a  Spriaznenym
spolo¢nostiam Koncesionara (pokial’ nie v stvislosti s pism.
(b) vyssie,

(h) platieb (alebo ¢asti platby) uhradenych nad ramec sim, ktoré
by boli zaplatené za Standardnych trhovych podmienok alebo
podl’a principu Standardnych obchodnych vzt'ahov,

(i platieb majitelom vlastného imania v Koncesionarovi,
Podriadenym veritelom a akychkol'vek inych finan¢nych
nakladov okrem Zavidzkov vyplyvajicich z Nadradeného
dlhu a z Mezzaninového uveru SIH,

() nepriamych strat, ktoré¢ vznikli, resp. udajne vznikli
akejkol'vek osobe,

(k) pokut, sankcii alebo §kod za nezakonné konanie, porusenie
zmluvnych alebo inych zakonnych povinnosti,

() platieb, ktoré Koncesiondr modze vymoct v zmysle inych
zmlav alebo v stvislosti s ktorymi ma Koncesionar moznost’
uplatnit’ opravny prostriedok voci inej osobe v stvislosti s
tym istym zavédzkom,

(m) platieb v rozsahu, v akom ma Koncesionar vo vztahu k nim
k dispozicii:

() rezervy, ktoré boli navrhnuté konkrétne na pokrytie
Neopomenutelnych fixnych nakladov a ktoré mobze
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Koncesionar pouzit' bez toho, aby tym porusil
Zmluvy o financovani,

(i) nudzové alebo podmienené prostriedky alebo zdroje
Nadradeného dlhu alebo vlastného imania, ktoré je
Koncesionar opravneny mat’ k dispozicii konkrétne
na pokrytie Neopomenutelnych fixnych nakladov, a

(n) platieb predstavujtcich akykol'vek zisk z Projektu (ktory uz
nie je vyluceny podl'a vyssie uvedeného pism. (j)).

»Nepoistitelny*

v suvislosti s rizikom znamena, Ze:

(@) poistenie daného rizika je na eurdépskom poistnom trhu
urenomovanych  poistitelov s dobrym  postavenim
nedostupné, alebo

(b) poistné splatné za poistenie daného rizika je na takej Grovni,
7ze zhotovitelia prevadzkujuci rovnaky alebo v podstate
rovnaky PPP podnik si toto riziko vo vseobecnosti
nepoistuju na eurépskom poistnom trhu u renomovanych
poistitel'ov s dobrym postavenim.

,Neustale porusovanie*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 37.3.

,»Nezavisly dozor*

znamena nezavisla osobu alebo osoby s medzindrodnymi
a lokalnymi sktsenostami vymenovant(¢) Koncesionarom v sulade
s ¢lankom 16.2 a schvalen(é) Verejnym obstaravatel'om, ktora(é)
vykonava(ji) ulohy nezavislého dozoru pri vykone Prac
a projektovani Projektovej cestnej komunikacie, prac na Vyvolanych
upravach a Sluzbach v stlade s ustanoveniami Zmluvy o nezavislom
dozore schvalenej Verejnym obstaravatel'om.

»Normy*

ma vyznam uvedeny v bode 3.1 Casti 1 Prilohy ¢&. 2.

,,Nova zmluva*

znamena zmluvu s rovnakymi podmienkami ako tato Zmluva ku Diu
ukoncenia, ale s tymito zmenami:

€)) ak dojde k ukonéeniu tejto Zmluvy pocas obdobia Prac,
prislusné Planované datumy vydania Kolauda¢ného
rozhodnutia sa posunu o taky cas, aby mohol Novy
koncesionar dokoncit’ prislusné Prace,

(b) vSetky udelené Pokutové body, vypolty Vysledku
dostupnosti, upozornenia, Druhé upozornenia podla ¢lanku
37.3, alalebo Pokutové body a/alebo zrazky z ddvodu
znizenej Dostupnosti udelené len na ucely ukoncenia, a bez
vplyvu na prava Verejného obstaravatela vykonat’ financné
zrazky, sa zrusia,

(c) trvanie takej zmluvy bude rovnaké ako trvanie odo Dna
ukoncenia do Datumu uplynutia, a

(d) akymikol'vek  dalsimi zmenami, ktoré nepriaznivo
neovplyvnia Koncesionara.

,,Novy koncesionar*

znamena osobu, ktora uzatvorila alebo uzatvori Nov( zmluvu
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S Verejnym obstaravatel'om.

,»Objektivna hodnota (Fair
Value)*

znamena sumu, za ktoru by bolo mozné vymenit aktivum alebo
pasivum podl'a principu Standardnych obchodnych vztahov medzi
informovanymi a ochotnymi stranami, ale okrem miteného predaja
alebo nutenej likvidacie.

,Obnovovacie prace*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 34.9.

,»Odstupenie z dovodu
porusenia zmluvy na strane
Koncesionara“

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 37.2.1.

,»QOdstupenie z dovodu
porusenia zmluvy na strane
Verejného obstaravatel’a

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 37.6.1.

,»Odpocivadla™

znamena Casti Projektovej cestnej komunikécie uvedené v Prilohe ¢.
4, na ktorych maju byt vybudované odpocivadla, zariadenia na
obcCerstvenie a tankovanie pohonnych hmot pre Uzivatelov v sulade
s Poziadavkami Verejného obstaravatela na Prace podl'a Prilohy ¢. 4
aktoré maji byt prevadzkované audrziavané¢ v sulade
s Poziadavkami Verejného obstaravatel’a na Sluzby.

,»Opustenie*

znamena nevykondvanie vSetkych alebo podstatnej casti Prac
predpokladanych Zmluvou po dobu dvadsiatich (20) po sebe
nasledujicich Pracovnych dni alebo pocas Sestdesiatich (60)
Pracovnych dni (bez ohladu na to, ¢i po sebe nasledujucich)
v ktoromkol'vek obdobi dvanastich mesiacov (12).

,OSK*

znamena Operacné stredisko Koncesionara, ktoré je sucastou
Strediska spravy audrzby Koncesionara. Prevadzkovatel'ovi
umoziuje monitorovat’ dialnicu a rychlostni cestu a primerane
zareagovat’ s cielom zvysit’ bezpecnost’ a plynulost’ prevadzky D4 a
R7. OSK zahrnia pracovisko pre Verejného obstaravatela.

,Osobitné pozemky*

znamena pozemky, ktoré docasne pozaduje Koncesionar okrem
Staveniska a/alebo Dodato¢nych pozemkov na to, aby mohol
vykonat’ Prace a/ alebo poskytovat’ Sluzby.

,,Oznamenie o intervencii‘

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 41.2.

,,Oznamenie o zmene na strane
Koncesionara*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 32.2.1.

,,Oznamenie o Zmene na strane
Verejného obstaravatel’a

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 32.1.1.

,,Plan beznej udrzby*

znamena plan Beznej udrzby, ktory tvori neoddelitelni sucast
Roc¢ného harmonogramu prijatého v stilade s ¢lankom 21.1 Zmluvy.

,,Plan environmentalneho
manazmentu pri spitnom
odovzdani

ma vyznam uvedeny v bode 1.6 prilohy 1 k Casti 1 Prilohy ¢. 17.

»Plan Hlavnej udrzby*

znamena plan Hlavnej udrzby, ktory tvori neoddelitelna sucast’
Ro¢ného harmonogramu, dohodnuty alebo stanoveny v sulade s
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¢lankom 21.1.

,»Plan obnovy*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 34.9.1(a).

»Planovany datum vydania
Kolauda¢ného rozhodnutia“

znamena najneskorsi z Planovanych datumov vydania Kolauda¢ného
rozhodnutia pre Samostatny usek uvedenych v Prilohe €. 8.

»Planovany datum vydania
Kolauda¢ného rozhodnutia pre
Samostatny usek*

znamena Planovany datum vydania Kolaudacného rozhodnutia pre
prislusny Samostatny tsek uvedeny v Prilohe ¢. 8.

»Planovany datum vydania
Povolenia na pred¢asné
uzivanie pre Samostatny tisek*

znamena Planovany datum vydania Povolenia na pred¢asné uzivanie
pre prislusny Samostatny usek uvedeny v Prilohe €. 8.

»Platba za dostupnost™

ma vyznam uvedeny V Prilohe ¢. 12.

,»Platobny mechanizmus*

znamena platobny mechanizmus uvedeny v Prilohe €. 12.

,,Podiel Koncesionara“

znamena podiel na thrade Kumulovanych kapitdlovych vydavkov,
ktoré vyplyvaji z Casti (c) definicie Kvalifikovanej zmeny pravnej
upravy, ktoré znasSa Koncesionar, bez toho, aby mal narok na ich
uhradu zo strany Verejného obstaravatela, vypocitany nasledovne:

Kumulativne kapitalové vydavky Podiel Koncesionara
0 € az 4.000.000 € vratane 100 %
4.000.000 € az 5.000.000 € vratane 80 %
5.000.000 € az 6.000.000 € vratane 60 %
6.000.000 € az 7.000.000 € vratane 40 %
7.000.000 € az 8.000.000 € vratane 20 %
8.000.000 € a viac 0%

,,Podmienené finan¢né
zavazky*

znamena podmienené alebo budlce zavdzky na upisanie vlastného
imania alebo podriadeného dlhu (ak existuje) v prislusnom Case:

(@ Akcionarov,
(b) Podriadenych veritel'ov a/alebo

(© akychkol'vek dalSich stran poskytujucich vlastné imanie
alebo podriadeny dlh

(okrem akéhokol'vek zavdzku Verejného obstaravatela alebo
ktoréhokol'vek Subjektu na strane Verejného obstaravatel'a) na
upisanie vlastného imania alebo podriadeného dlhu splatného
Koncesionarovi, HoldSpol a/alebo Nadradenym veritelom spolu s
akymkol'vek zabezpecenim (¢i uz vo forme akreditivu, zaruky alebo
inak) vo vztahu k tymto zavdzkom na zaklade akejkol'vek Zmluvy
0 financovani, bez toho aby doslo k ich dvojitému zapocitaniu.

,,Podmienky spédtného
odovzdania“

znamena poziadavky na spitné odovzdanie Projektovej cestnej
komunikécie uvedené v Prilohe ¢. 17.
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»Podriadeny dlh*

znamena akékol'vek finan¢né prostriedky poskytnuté
Koncesionarovi, ktoré sa neposkytuji na zdklade Zmluvy
0 financovani, ale ktoré pisomne schvali Verejny obstaravatel
v stlade s ¢lankom 8 ako Podriadeny dlh alebo ktoré st ako také
identifikované v Prilohe €. 15.

»Pod-usekové faktory*

ma vyznam uvedeny v Prilohe €. 12.

,,Poistenie uzavreté na
Prevadzkové obdobie

znamena Pozadované poistenie, ktoré ma byt uzavreté a udrziavané
Vv platnosti podla ¢lankov 7, 8, 9 a 10 Prilohy €. 16.

»Poistenie zodpovednosti za
Skodu voci tretim osobam*®

znamena PoZzadované poistenie, ktoré ma byt uzavreté a udrziavané
Vv platnosti podl'a ¢lanku 5 a 9 Prilohy ¢. 16.

»Poistné zmluvy pre pripad
Skody na majetku*

znamenaju Pozadované poistenie, ktoré ma byt uzavreté
a udrziavané v platnosti podl'a ¢lanku 3 a ¢lanku 7 Prilohy €. 16.

,,Poistné podmienky*

znamena akékol'vek podmienky, ktoré maju byt zahrnuté do
poistenia v zmysle c¢lanku 34.2 a Prilohy ¢. 16 (avSak okrem
podmienok, ktoré su pozadované Vv stvislosti s rizikami, na ktoré sa
vzt'ahuje klauzula 34.5).

»Pokutové body*

ma vyznam uvedeny v Prilohe €. 12.

,PoruSenie zmluvy na strane
Koncesionara“

znamena

@ podstatné porusenie akejkol'vek povinnosti Koncesionara
podl’a tejto Zmluvy, ktoré:

Q) ma podstatny vplyv na realizaciu Prac a/alebo
poskytovanie Sluzieb,

(i) ma podstatny vplyv na schopnost’ Verejného
obstaravatela plnit’ svoje zakonné povinnosti,

a/alebo

(ili)  ma podstatny vplyv na pouzivanie Projektovej
cestnej komunikdcie Verejnym obstaravatel'om

a Uzivatel'mi,
(b) Neustale porusovanie,
(c) akékol'vek vyhlasenie o zruseni Koncesionara s likvidaciou,
(d) Upadok Koncesionara bez ohl'adu na to, & bolo vyhlasené

konkurzné konanie alebo nie,

(e) nezacatie Prac Koncesionarom do 3 (troch) mesiacov odo
Dnia ucinnosti,

0] Opustenie Prac zo strany Koncesionara,

(9) neziskanie vydania Kolauda¢ného rozhodnutia pre cel
Projektovil cestnu komunikaciu do Posledného mozného
terminu vydania Kolauda¢ného rozhodnutia,

(h) Koncesionar

(i) dosiahne v zmysle Prilohy ¢. 12 viac ako tristo (300)
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(i)

)

(k)

(0

(m)

Pokutovych bodov za ktorékol'vek obdobie
bezprostredne po sebe nasledujucich dvanastich (12)
mesiacov. Iba na ucely tejto definicie nebudi do
vypoctu zahrnuté Pokutové body, ktoré boli udelené
v dosledku Kompenza¢nej wudalosti, Liberacnej
udalosti a udalosti Vyssej moci, a/alebo

(i) dosiahne celkovy Vysledok dostupnosti v zmysle
Prilohy ¢. 12 niz8i ako alebo rovny 0,8 za kazdé
nepretrzité obdobie dvanastich (12) mesiacov. Iba na
ucely tejto definicie sa Vysledok dostupnosti pre
akykol'vek Samostatny pod-usek, pre ktory existuje
Povolenie na predCasné uzivanie alebo Kolaudacné
rozhodnutie, vypocita s pouZzitim Faktoru fazovania
1,0. Iba na ucely tejto definicie sa do vypoctu
Vysledku dostupnosti nezahrnie zniZenie
Dostupnosti, ktoré bolo spdsobené v dosledku
Kompenzacnej  udalosti, Liberacnej  udalosti
a udalosti Vyssej moci. Iba na ucely tejto definicie
akym nedojde k vydaniu Povoleni na predcasné
uzivanie alebo Kolaudaénych rozhodnuti K vSetkym
Samostatnym pod-tsekom, sa Vysledok dostupnosti
vypocita s pouzitim upravenych Pod-tsekovych
faktorov vypocitanych podla vzorca, ktory je
uvedeny v Casti 3 Prilohy ¢&. 12, avak s tym, Ze vo
vypocte upravenych Pod-usekovych faktorov budia
zahrnuté len vstupné udaje, ktoré sa vztahuji na tie
Samostatné pod-useky, pre ktoré bolo vydané
Povolenie na pred¢asné uzivanie alebo Kolauda¢né
rozhodnutie,

Koncesionar neuhradi akuakol'vek nerozporovani sumu
presahujicu 500 000 € (indexovanu v stlade s ¢lankom 1.3)
do tridsiatich (30) Pracovnych dni od dorucenia pisomne;j
vyzvy Verejného obstaravatel’a,

Koncesionar neuzavrie alebo nebude udrziavat’ v platnosti
Pozadované poistenie v sulade s ¢lankom 34,

Koncesionar porusuje obmedzenia stanovené v ¢lanku 4.2 a
¢lanku 8.5,

Koncesionar porusil obmedzenia tykajice sa postupenia
alebo zmeny kontroly uvedené v ¢lanku 5, alebo

Koncesionar porusil povinnost’ podl'a ¢lanku 6.2.9 Zmluvy.

»Porusenie zmluvy na strane
Verejného obstaravatel’a

znamena ktorukol'vek z nasledujticich udalosti alebo skuto¢nosti:

(a)

(b)

Verejny obstaravatel' neuhradi nerozporované sumy, ktoré
sthrnne presahuji 8% z rocnej Platby za dostupnost” alebo
akékol'vek sumy splatné v stlade s c¢lankom 25.9 do
tridsiatich (30) Pracovnych dni odo dna dorucenia pisomnej
ziadosti Koncesionara,

vyvlastnenie, nitent spravu alebo zabavenie podstatnej Casti
majetku Koncesionara alebo Subdodévatela alebo akcii
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v Koncesionarovi,

(c) postipenie alebo prevod Zmluvy zo strany Verejného
obstaravatel’a v rozpore s ¢lankom 48, a/alebo

(d) porusenie akejkol'vek povinnosti Verejného obstaravatel’a
podla tejto Zmluvy, ktoré znemoziluje alebo podstatne
zhorsuje schopnost’ Koncesionara vykonavat' Prace a/alebo
poskytovat’ Sluzby po dobu presahujticu Sest’ (6) mesiacov.

»Poskytnuté pozemky* znamené pozemky, ktoré s nevyhnutné na vystavbu Usekov &. 4 a 5
vrozsahu projektu predpokladom v Existujicich tzemnych
rozhodnutiach a v DSP, ktora je stcast'ou Existujucich poskytnutych
udajoch.

,Poskytnuté udaje* ma vyznam uvedeny v ¢lanku 7.1.

»Posledny mozny termin
vydania Kolauda¢ného
rozhodnutia“

znamena skor$i znasledovnych dni: (i) posledny deii lehoty
patnastich (15) mesiacov od Planovaného datumu vydania
Kolauda¢ného rozhodnutia a (ii) sedemdesiat jedna (71) mesiacov
odo Dia u€innosti zmluvy.

,,Postup riesenia sporov

znamena postup uvedeny v ¢lanku 56.

»Postupy spoluprice*

znamena postupy spoluprace, ktoré su uvedené v ¢lanku 21.3 a 21.4,
alebo ktoré ma Koncesionar implementovat v sulade s danymi
¢lankami.

,Potrebné povolenie*

znamena predbezné alebo konecné povolenie, sthlas, licenciu,
schvalenie, rozhodnutie alebo opravnenie pozadované v suvislosti
s Projektom, ktoré ma vydat’ ktorakol'vek Prislusna institicia alebo
prevadzkovatel’/ spravca inZinierskych sieti.

,,Potrebné pozemky*

znamena pozemky, ktoré st nevyhnutné na vystavbu Usekov ¢&. 1, 2
a3 vrozsahu projektu predpokladom v Existujicich tzemnych
rozhodnutiach (vratane prelozky cesty 1I/572 v predlzeni Galvaniho
ulice a prelozky cesty 11/572, dial'nica D4 - Most pri Bratislave) a so
zmenami vyplyvajicimi z projektovej dokumentacie v stupni pre
stavebné povolenie v rozsahu predlozenom v ramci Existujucich
poskytnutych tdajoch.

»Potvrdenie zmeny na strane
Verejného obstaravatel’a

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 32.1.8.

,Povolenie na pred¢asné
uzivanie*

znamena rozhodnutie vydané Prislusnou institiciou, podla ktorého je
mozné prevadzkovat ktorykol'vek Samostatny usek Projektovej
cestnej komunikacie za ti€elom uzivania verejnostou alebo uzivat
Vyvolané tipravy.

,»Pozemky pre niektoré
kompenzaéné opatrenia“

znamena pozemky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu nasledovnych
Kompenzacnych opatreni — kompenza¢né opatrenie 1, zmena
pozemkov na lesny pozemok, v katastralnom tzemi Rusovce,
kompenzacné opatrenie 2, zmena pozemkov na lesny pozemok,
v katastralnom uzemi Cufiovo a kompenza&né opatrenie 3, zmena
pozemkov na lesny pozemok, v katastrilnom tizemi Cufovo,
kompenzacné opatrenia 4, zatravnenie pozemkov v katastralnom
uzemi Podunajské Biskupice, akompenzacné opatrenie 5,
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zatravnenie pozemkov v katastralnom tizemi Kalinkovo.

,»Pozemky pre Vybrané
inzinierske siete®

znamena pozemky, ktoré su nevyhnutné na realizaciu Vybranych
inzinierskych sieti.

,Pozadované poistenie*

znamena poistenie stanovené v Prilohe ¢&. 16, ktoré je potrebné
uzavriet’ a udrziavat’ v platnosti v salade s ¢lankom 34.

»Poziadavky PrisluSnych
inStitacii®

znamena poziadavky Prislusnych institacii uvedené v Casti 1 Prilohy
¢. 4.

»Poziadavky tykajlce sa
zivotného prostredia“

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 14.1.

»Poziadavky Verejného zZnamena:
obstaravatela“ ) )
@ Poziadavky Verejného obstaravatel’a na Prace,
(b) Minimalne technické poziadavky Verejného obstaravatel’a,
(c) Poziadavky Verejného obstaravatel’a na Sluzby,
(d) Poziadavky  Verejného obstaravatela na prevadzku
Dialni¢nej technologie a
() Poziadavky Verejného obstaravatela na Odpocivadla, a
Strediska spravy a udrzby Projektovej cestnej komunikacie.
»Poziadavky Verejného znamena poziadavky na sluzby a vykonnostné poziadavky stanovené

obstaravatel'a na Odpocivadla, a
Strediskd spravy a udrzby
Projektovej cestnej
komunikéacie*

v

v Prilohe €. 4 avrozsahu neupravenom vV Prilohe ¢. 4 stanovené
Vv Prilohe ¢. 18.

,Poziadavky Verejného
obstaravatel’a na Prace*

znamena poziadavky na prace a vykonnostné poziadavky stanovené

v

v Prilohe €. 2 avrozsahu neupravenom vV Prilohe ¢. 2 stanovené
Vv Prilohe ¢. 18.

»Poziadavky Verejného
obstaravatel’a na prevadzku
Dial'ni¢nej technologie*

znamena poziadavky na sluzby a vykonnostné poziadavky uvedené v
Prilohe ¢. 3 avrozsahu neupravenom vV Prilohe ¢. 3 stanovené
Vv Prilohe ¢. 18.

,Poziadavky Verejného
obstaravatel’a na Sluzby*

znamena poziadavky na sluzby a vykonnostné poziadavky stanovené
v Prilohe ¢. 9.

,,Prace®

znamena vSetky Cinnosti suvisiace s projektovanim, povolovanim
a vystavbou Projektovej cestnej komunikacie, Vyvolanych uprav
a Docasnych stavieb.

»Pracovny den“

znamena kazdy pracovny den okrem soboty, nedele, dni pracovného
pokoja a statnych sviatkov v Slovenskej republike.

,Pravny predpis®

znamena:

@ akykol'vek platny a0¢inny vSeobecne zavizny pravny
predpis, ktory je sucastou pravneho poriadku Slovenskej
republiky, a
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(b) prislusné smernice, metodoldgiu a iné nariadenia, ktoré st
pre Verejného obstaravatel’a alebo Koncesionara zaviazné.

,,PredCasné uzivanie*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 20.1.

»Predpokladana trhova hodnota
zmluvy*

znamend sumu stanovenu Expertnou komisiou v sulade s ¢lankom
39.2(e), ktori by tretia osoba zaplatila Verejnému obstaravatel'ovi
ako trhovli hodnotu Domnelej novej zmluvy.

»Predvidatel'na zmena pravne;j
upravy*

znamend navrhovanu zmenu v Prdvnom predpise, ktora je Styri (4)
tyzdne pred predlozenim Konecnej ponuky uvedena v:

@) navrhu Pravneho predpisu predlozeného vladou alebo navrhu
Pravneho predpisu predloZzeného prislusnym ministerstvom
Vramci pripomienkového konania alebo navrhu Pravneho
predpisu predlozeného Narodnou radou SR zverejneného na
ich oficialnych webovych strankach, alebo

(b) navrhu Pravneho predpisu zverejneného v Uradnom vestniku
Eurépskej Unie.

,,Prevadzkové obdobie*

znamena obdobie od datumu pravoplatnosti prvého Povolenia na
pred¢asné uZivanie (vratane) do Diia ukonc¢enia (vratane).

,,Priama zmluva*

znamena  akukolvek zmluvu uzavrett medzi Verejnym
obstaravatel'om, Koncesionarom a Veritel'mi.

k(13

»Pridruzena spolo¢nost

znamena vo vztahu k akejkol'vek spoloc¢nosti akiikol'vek holdingova
spolo¢nost’ Kontrolujicu tato spolo¢nost’, akukol'vek spolo¢nost
Kontrolovani touto spolo¢nostou alebo akukolvek dcérsku
spolo¢nost’ holdingovej spolo¢nosti Kontrolujucej tato spolo¢nost’ a
akykol'vek podielovy fond, partnerstvo alebo iny fond (alebo
podobny subjekt bez ohladu na to, ¢i ma samostatni pravnu
subjektivitu), v ktorom je tato spolocnost’ spravcom, hlavnym
partnerom alebo riaditel'om.

,Pripravné prace*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 2.7.

,,Prislusné inStitacie*

znamena organy Uzemnej samospravy, Statnej spravy alebo fyzické
alebo pravnické osoby posobiace na Slovensku, ktorym zékon zveril
rozhodovanie v oblasti verejnej spravy vo veciach suvisiacich s
Pracami, Projektom, Sluzbami alebo Staveniskom (a pojem
,,Prislusna institucia*“ znamena podl'a kontextu ktorukol'vek z nich).

,,Prislusné plnenie*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 34.10.1 (b).

»Proces navrhu a povol'ovania“

ma vyznam uvedeny v Prilohe €. 7.

»Proces verejného

znamena proces, ktorym si Verejny obstardvatel’ od stran majlcich

obstaravania“ zaujem o uzatvorenie Novej zmluvy vyziada konecné ponuky,
vyhodnoti ich odpovede auzatvori Novi zmluvu snovym
koncesionarom v sulade s ¢lankom 39.2.

,Projekt® znamena koncesiu na projektovanie, vystavbu, financovanie,

prevadzku a udrzbu vo vztahu k Pracam a Sluzbam tykajucich sa
Projektovej cestnej komunikacie.
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»Projektant®

ma vyznam uvedeny v bode 1.2.5 Prilohy ¢. 7.

»Projektova cestna
komunikacia“

znamena vSetky Samostatné tseky Projektu vratane vSetkych
zariadeni a sucasti suvisiacich s a potrebnych na prevadzku a tdrzbu
dan¢ho prislusného Samostatného tuseku vratane Vybavenia
prevadzkovatela, Odpocivadiel a Stredisk spravy a udrzby, avSak bez
Vyvolanych tprav.

,»Projektova dokumentacia®

znamena vykresy, spravy, vzorce, vypocty, a ostatné dokumenty
audaje tykajuce sa projektovania, vystavby, skuSok a dokoncenia
Prac aprevadzky audrzby Projektovej cestnej komunikacie zo
stavebného a technického hl'adiska a vsetky prislusné povolenia na
realizaciu Prdc aprevadzku atudrzbu Projektovej cestnej
komunikacie.

,,Protestna akcia“

znamena akukol'vek demonstraciu, blokaciu, embargo alebo inl
protestni akciu (okrem protestnej akcie vyplyvajucej zo Strajku,
ktory sa tyka vylune zamestnancov Koncesionara alebo jeho
subdodavatelov, alebo ktory sa netyka zalezitosti vyplyvajucich
Ztejto Zmluvy alebo Projektu zhotoveného podla tejto Zmluvy),
ktora sa bude konat’ na Stavenisku, Dodato¢nych pozemkoch alebo
Osobitnych pozemkoch alebo bude priamo ovplyviiovat pristup
k Stavenisku, Dodatoénym pozemkom alebo Osobitnym pozemkom.

,,Prva subdodavatel'ska zmluva*

znamena Subdodavatel'ski zmluvu o stavbe a Subdodavatel'ska
zmluvu na prevadzku atdrzbu, ktord bola uzatvorend v sulade
s ¢lankom 4.1.

,»Prvy Subdodavatel

znamena Subdodavatel'a stavby alebo Subdodavatela sluzieb
prevadzky aUdrzby (ak existuji), ktori su zmluvnymi stranami
Prvych subdodavatel'skych zmlav.

,,Prvé upozornenie*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 37.3.1.

»PZ SR* znamena Policajny zbor Slovenskej republiky.
,,Refinancovanie* znamena:
€)) akukol'vek zmenu, upravu, doplnenie, ukonéenie alebo

nahradenie ktorejkol'vek Zmluvy o financovani (okrem
pripadov vyplyvajucich zo Zmeny na strane Verejného
obstaravatel'a),

(b) vzdanie sa prava alebo poskytnutie sthlasu alebo uplatnenie
akéhokol'vek obdobného prava v zmysle akejkol'vek Zmluvy
0 financovani (okrem vzdania sa prava, poskytnutia sthlasu
alebo  uplatnenia  akéhokolvek  prava  suvisiaceho
s kazdodennou spravou alebo dohl'adom),

(© nakladanie s akymikol'vek pravami vyplyvajucimi zo Zmlav
0 financovani alebo ucastou na financovani na zaklade
Zmluv o financovani alebo udelenie akychkol'vek prav na
ucast v Zmluvach o financovani alebo udelenie alebo
poskytnutie akejkol'vek inej formy vyhody alebo ucasti na
Zmluvach o financovani; alebo zriadenie alebo poskytnutie
akychkol'vek prav alebo tcasti/podielu v suvislosti s
akoukol'vek  zmluvou, prijmami alebo  majetkom
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Koncesionara, ¢i uz formou zabezpecenia alebo inak (aby sa
predislo pochybnostiam, okrem akéhokol'vek prevodu ucasti
na Zmluvach o financovani),

(d) aktkol'vek restrukturalizaciu kapitalu, ktora spdsobuje
zvySenie rozsahu Miery navratnosti vlastného imania
z aktualne platného Finan¢ného modelu, alebo

(e) akékol'vek iné dojednanie uzavreté ktoroukol'vek osobou,
ktoré mé ucinky podobné u€inkom uvedenym pod bodom (a)
az (d) vyssie alebo ktoré ma ¢inok obmedzenia schopnosti
Koncesionara vykonavat’ Cinnosti podla bodu (a) az (d)
vyssie.

za podmienky, Zze Refinancovanie nebude nikdy rozsirovat
povinnosti Verejného obstaravatela v zmysle tejto Zmluvy (pri jej
ukonceni alebo inak).

»Register kone¢nych uzivatel'ov
vyhod*

ma vyznam podla Zakona o verejnom obstaravani t¢inného v Den
ucinnosti zmluvy.

»Relevantna poistna udalost™

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 34.9.

,,Relevantna udalost™

zZnamena:

@) Zmenu vyzadovani Verejnym obstaravatel'om,
(b) Kvalifikovani zmenu pravnej tpravy,

(©) Kompenza¢nti udalost’, alebo

(d) akukol'vek int udalost, o ktorej sa Zmluvné strany dohodli
(alebo o ktorej je v sulade s Postupom rieSenia sporov), Ze
predstavuje udalost’, ktora by mala viest’ k zmene Mesacnej
Jednotkovej platby.

»Renovaéné prace

znamena vietky prace identifikované v ramci Uvodného prieskumu
spatného odovzdania a Zavere¢ného prieskumu spatného odovzdania,
ktoré je potrebné vykonat’ na to, aby Projektova cestnd komunikacia
spiftala Podmienky spitného odovzdania.

»Rezerva pre ucely spiatného
odovzdania“

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 36.4.

,»Roc¢na sprava‘

znamena spravu vyhotovenu v sulade s ¢lankom 4.1 Prilohy ¢. 10.

»Roény harmonogram*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 21.1.1.

,,Rozhodcovské konanie*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 56.2.1.

»damostatny usek*

znamena podla kontextu Samostatny usek D4-1, Samostatny tsek
D4-2, Samostatny usek D4-3, Samostatny usek D4-4, Samostatny
usek D4-5, Samostatny usek D4-6, Samostatny usek D4-7,
Samostatny usek D4-8, Samostatny tsek R7-1, Samostatny tsek R7-
2, Samostatny usek R7-3 alebo Samostatny tisek R7-4.

»Samostatny tsek D4-1%

znamena ast Useku &. 1 Projektovej cestnej komunikacie dialnice
D4 medzi MUK Jarovce a MUK Rusovce, vratane vsetkych uprav
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anovych ¢asti MUK Jarovce, vratane prislusnych vetiev a Casti
MUK Rusovce pre prevaddzku pre smery od a k MUK Jarovce,
vratane Vyvolanych tUprav prislusnych tomuto Samostatnému tseku.

»Samostatny usek D4-2%

znamené Gast’ Useku ¢. 1 Projektovej cestnej komunikécie dialnice
D4 medzi MUK Rusovce a MUK Ketelec, vratane prislugnych vetiev
a ¢asti MUK Rusovce pre prevadzku pre smery od a k MUK Ketelec,
vratane prislugnych vetiev a dasti MUK Ketelec pre prevadzku pre
smery od a k MUK Rusovce, vratane Vyvolanych tprav prislugnych
tomuto Samostatnému useku, vratane Kompenzacnych opatreni.

»Samostatny usek D4-3%

znamend Gast’ Useku ¢. 1 Projektovej cestnej komunikéacie dialnice
D4 medzi MUK Ketelec a MUK Rovinka, vratane prislugnych vetiev
a ¢asti MUK Ketelec pre prevadzku pre smery od a k MUK Rovinka,
vratane prislu$nych vetiev a ¢asti MUK Rovinka pre prevadzku pre
smery od a k MUK Ketelec, vratane Vyvolanych tprav prislusnych
tomuto Samostatnému tseku.

»Samostatny tsek D4-4

znamena ast Useku &. 1 Projektovej cestnej komunikacie dialnice
D4 medzi MUK Rovinka a MUK Podunajské Biskupice, vratane
prislusnych vetiev a asti MUK Rovinka pre prevadzku pre smery od
a k MUK Podunajské Biskupice, vratane prislusnych vetiev a Casti
MUK Podunajské Biskupice pre prevadzku pre smery od a k MUK
Rovinky. Sucastou tohto Samostatného tseku D4-4 su takisto |,
Vyvolané upravy prislusné tomuto Samostatnému tseku, vratane
Vyvolanej Gpravy prelozky cesty 1I/572 v predlzeni Galvaniho ulice
a vratane Vyvolanej Upravy prelozky cesty 11/572, dialnica D4 -
Most pri Bratislave v pripade, ak bude Samostatny tsek D4-4
uvedeny do prevadzky skor ako Samostatny tisek D4-5.

»Samostatny tsek D4-5%

znamena &ast’ Useku ¢. 1 Projektovej cestnej komunikacie dialnice
D4 medzi MUK Podunajské Biskupice a MUK Ivanka zapad, vratane
prislusnych vetiev a ¢asti MUK Podunajské Biskupice pre prevadzku
pre smery od a k MUK Ivanka zapad, vratane prislusnych vetiev a
asti MUK Ivanka zapad pre prevadzku pre smery od a k MUK
Podunajské Biskupice. Sucastou tohto Samostatného tiseku D4-5 st
takisto Vyvolané tprav prislusné tomuto Samostatnému tseku,
vratane Vyvolanej tUpravy prelozky cesty 1I/572 v predlZeni
Galvaniho ulice a vratane Vyvolanej upravy prelozky cesty II/572,
dialnica D4 - Most pri Bratislave v pripade, ak bude Samostatny
usek D4-5 uvedeny do prevadzky skor ako Samostatny usek D4-4.

»Samostatny tsek D4-6%

znamena ¢ast Useku &. 1 Projektovej cestnej komunikacie dialnice
D4 medzi MUK Ivanka zipad a MUK Ivanka sever, vratane
prislusnych vetiev a ¢asti MUK Ivanka zapad pre prevadzku pre
smery od a k MUK Ivanka sever, vratane prislu§nych vetiev a Gasti
MUK Ivanka sever pre prevadzku pre smery od a k MUK Ivanka
zapad, vratane Vyvolanych tprav prislusnych tomuto Samostatnému
useku.

»Samostatny tsek D4-7¢

znamend Gast Useku ¢. 2 Projektovej cestnej komunikécie dialnice
D4 medzi MUK Ivanka sever a MUK Cierna voda, vratane
prislusnych vetiev a &asti MUK Ivanka sever pre prevadzku pre
smery od a k MUK Cierna voda, vratane prislusnych vetiev a &asti
MUK Cierna voda pre prevadzku pre smery od a k MUK Ivanka
sever, vratane Vyvolanych Gprav prislusnych tomuto Samostatnému
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useku.

»Samostatny tsek D4-8%

znamena ¢ast Useku &. 2 Projektovej cestnej komunikacie dialnice
D4 medzi MUK Cierna voda a MUK Raga, vratane prislugnych
vetiev a ¢asti MUK Cierna voda pre prevadzku pre smery od a
k MUK Rac¢a, vratane prislusnych vetiev a asti MUK Rada pre
prevadzku pre smery od a k MUK Cierna voda, vratane Vyvolanych
uprav prislusnych tomuto Samostatnému aseku.

»Samostatny usek R7-1¢

znamena Cast Useku & 3 Projektovej cestnej komunikacie
rychlostnej cesty R7 medzi MUK Prievoz a MUK Ketelec, vratane
vietkych uprav, rekonstruovanych a novych ¢asti MUK Prievoz,
vratane prislugnych vetiev a ¢asti MUK Ketelec pre prevadzku pre
smery od a k MUK Prievoz, vratane Vyvolanych tprav prisluinych
tomuto Samostatnému useku.

»Samostatny usek R7-2

znamend CGast Useku ¢&. 4 Projektovej cestnej komunikécie
rychlostnej cesty R7 medzi MUK Ketelec a MUK Dunajska Luzna,
vratane prisluinych vetiev a &asti MUK Ketelec pre prevadzku pre
smery od a k MUK Dunajska Luznd, vratane prisluinych vetiev a
asti MUK Dunajska Luzna pre prevadzku pre smery od a k MUK
Ketelec, vratane Vyvolanych uprav  prislusnych  tomuto
Samostatnému tseku.

»Samostatny usek R7-3

znamena Cast Useku & 5 Projektovej cestnej komunikacie
rychlostnej cesty R7 medzi MUK Dunajska Luzna a MUK Samorin,
vratane prislunych vetiev a &asti MUK Dunajska Luzna pre
prevadzku pre smery od a k MUK Samorin, vratane prislusnych
vetiev a ¢asti MUK Samorin pre prevadzku pre smery od a k MUK
Dunajskd Luzna, vratane Vyvolanych uprav prislusnych tomuto
Samostatnému useku.

»Samostatny usek R7-4

znamena Cast Useku & 5 Projektovej cestnej komunikécie
rychlostnej cesty R7 medzi MUK Samorin a krizovatkou Holice,
vratane prislu$nych vetiev a ¢asti MUK Samorin pre prevadzku pre
smery od a ku kriZzovatke Holice, vratane prislusnych vetiev a Gasti
krizovatky Holice pre prevadzku pre smery od a k MUK Samorin,
vratane Vyvolanych Gprav prislusnych tomuto Samostatnému useku.

»Samostatny pod-usek*

ma vyznam uvedeny v Prilohe €. 12.

»Schvalena projektova znamena Dokumentéciu pre realizdciu stavby schvalenti Nezavislym
dokumentacia“ dozorom v sulade s ¢lankom 15.1.2.
»SIH znamena Slovak Investment Holding, a.s., so sidlom Stefanikova

27, 814 99 Bratislava, ICO: 47 759224,  zapisany
v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Sa,
vlozka ¢.: 5948/B.

»Skuto¢né naklady na
poistenie*

znamena skutocné rocné naklady na uhradu poistného, ktoré vzniknt
Koncesionarovi v suvislosti s udrzanim Poistenia uzavretého na
Prevadzkové obdobie v platnosti po odcitani od skutoénych nakladov
akéhokol'vek zvysenia, ktoré nemozno vylucne pripisat’ okolnostiam
vieobecne prevazujiicim na trhu poistenia v EU.

.Slovnaft®

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 16.3.4.
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»Sluzby*

znamena sluzby prevadzky a udrzby Projektovej cestnej komunikacie
a/alebo Vyvolanych uprav uvedené v Prilohach ¢. 3 a 9.

»Spatné odovzdanie*

znamena splnenie Podmienok spétného odovzdania.

,»Spor

znamena akykolvek rozpor alebo spor medzi Verejnym
obstaravatel'om a Koncesionarom vyplyvajici z tejto Zmluvy alebo
Ssnou suvisiaci (vratane akejkol'vek otdzky tykajucej sa platnosti
alebo vykladu tejto Zmluvy avrdtane akéhokol'vek sporu
vzniknutého pred alebo po ukonéeni tejto Zmluvy).

»Spravca majetku Statu®

znamena spravcu Statneho majetku v zmysle zakona o spréve
majetku Statu ¢. 278/1993 Z. z. v aktudlnom zneni.

»Spriaznena spolo¢nost™

akejkol'vek osoby znamena akykol'vek subjekt, ktory int osobu
Kontroluje alebo ktory je touto osobou Kontrolovany alebo subjekt,
ktory je Kontrolovany Spriaznenou spolo¢nostou danej osoby.

»Spriazneny fond*

znamena akykol'vek podielovy fond, investicnu spolocnost,
partnerstvo alebo iny fond alebo subjekt (v kazdom pripade bez
ohl'adu na to, ¢i ma samostatni pravnu subjektivitu), ktorého je
ktorakol'vek  z Pridruzenych  spolo¢nosti ~ Materskej  Spol
prevadzajucej akcie Vv Koncesionarovi partnerom, riaditelom,
investiénym poradcom alebo spravcom.

»Stavebné povolenia“

znamena stavebné povolenia na (i) Useky &. 1, 2, 3, 4 a5, (ii)
prelozky cesty 1I/572 v predlzeni Galvaniho ulice a prelozky cesty
11/572, dial'nica D4 - Most pri Bratislave a (iii) Vybrané inzinierske
siete.

,.Stavenisko

znamena Poskytnuté pozemky, Potrebné pozemky, ako aj Dodato¢né
pozemky po ich nadobudnuti Koncesionarom a Osobitné pozemky
po nadobudnuti prav k nim Koncesionarom.

»Strediska spravy a udrzby“

znamena stavby, zariadenia a spevnené plochy na pozemkoch, resp.
ich castiach uvedenych v Prilohe ¢. 4, ktoré maji byt postavené
vsulade s Poziadavkami Verejného obstaravatela na Prace
a prevadzkované a udrziavané v sulade s Poziadavkami Verejného
Obstaravatel’a na Sluzby.

,.Subdodavatel™

znamena:
(@) Subdodavatela stavby a

(b) Subdodavatela sluzieb prevadzky a udrzby.

. Subdodavatel sluzieb
prevadzky a udrzby*

znamena spolo¢nost’ [®], ktora zaloZi spolo¢nost’ [e] ako jej dcérska
spoloénost,, zastupena, [e] ako riadne opravnenym zastupcom
vymenovanym podla potreby v zmysle Subdodavatelskej zmluvy
g\a prevadzku a udrzbu v stlade s touto Zmluvou, ak bude menovany

»Subdodavatel’ stavby*

znamena [®], so sidlom [e], zastipena [e], riadne opravnenym
zastupcom [e] vymenovanym Koncesiondrom alebo taku inl1 osobu

s Doplni sa pred Finanénym uzavretim.
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vymenovanu podla Subdodavatel'skej zmluvy o vystavbe v sulade s
touto Zmluvou".

,.,Subdodavatel'ska zmluva“

znamena:
@) Subdodavatel'ski zmluvu o vystavbe a
(b) Subdodavatel'ski zmluvu na prevadzku a adrzbu.

,.,Subdodavatel'ska zmluva
na prevadzku a adrzbu“

znamena subdodévatel'skii zmluvu uzavreti medzi Koncesionarom
a akymkol'vek Subdodavatelom sluzieb prevadzky a uUdrzby za
ucelom zabezpeCenia prevadzky audrzby Projektovej cestnej
komunikacie v zneni dodatkov uzavretych v stlade s touto Zmluvou.

,.,Subdodavatel'skd zmluva
0 vystavbe*

znamena subdodavatel’skil zmluvu uzavreti medzi Koncesionarom a
Subdodavatel'om stavby za Gcelom realizacie Prac v zneni dodatkov
uzavretych v sulade s touto Zmluvou.

»Subjekt na strane
Koncesionara“

znamena Koncesiondra, subdodavatelov (na akejkol'vek urovni)
Koncesionara, Zastupcu Koncesionara, Projektanta Koncesiondra
aich  zastupcov, vedicich  zamestnancov, zamestnancov
a splnomocnencov ako aj subdodavatel'ov (na akejkol'vek trovni)
alebo osoby, ktoré ktorykol'vek zvysSie uvedenych subjektov
zamestnal alebo angazoval.

»Subjekt na strane Verejného
obstaravatela“

znamena Verejného obstaravatela ajeho veducich zamestnancov,
zamestnancov, splnomocnencov a akéhokol'vek subdodavatel’a alebo
osobu, ktort ktorykol'vek znich zamestna alebo angazuje (vratane
Zastupcu Verejného obstaravatela a Technického zastupcu), avsak
okrem Koncesionara a Subjektu na strane Koncesionara.

»Suma Dlhovej sluzby pre
Samostatny pod-tusek*

znamena sumu overenu Agentom pre uver Koncesionara podla
Zmluv o financovani ako skuto¢nu dlhovi sluzbu z danych zmlav
(vratane celej istiny, urokov, poplatkov, odskodneni alebo inych siim
splatnych Koncesiondrom podla Zmliv o financovani okrem tych,
ktoré vyplyvaji z vyhlasenia predCasnej splatnosti alebo
dobrovol'ného pred¢asného splatenia) vynasobenu sthrnom Pod-
usekovych faktorov Samostatnych pod-usekov (tak ako su tieto
vyrazy definované v Tabulke €. 3 €asti 3 Prilohy ¢. 12) priamo alebo
nepriamo dotknutych Protestnou akciou ako Liberac¢nou udalostou
alebo udalost'ou (-ami) Vys§ej moci. Vo vztahu ku ktorémukol'vek
Samostatnému pod-useku, ktorého sa prislusna Protestnd akcia ako
Libera¢na udalost’ alebo udalost'(i) Vyssej moci dotkla(i) pred
vydanim Povolenia na pred¢asné uzivanie pre suvisiaci Samostatny
usek, Pod-usekovy faktor bude upraveny tak, aby vyjadroval
percento dokoncenia prislusnych Samostatnych pod-isekov na
zaklade rozhodnutia Nezavislého dozoru.

»dutazné podklady*

znamena sutazné podklady (zahfiiajuce aj Poziadavky Verejného
obstaravatel'a), ktoré sa maju dorucit’ perspektivnym uchadzacom.

»Specifickd zmena pravnej
upravy*

znamena Zmenu pravnej uUpravy, ktorda sa Specificky tyka
poskytovania sluzieb alebo prac zhodnych alebo podobnych so
Sluzbami alebo Pracami poskytovanymi podla tejto Zmluvy alebo
majetkového podielu/vlastnictva akcii v spolo¢nostiach, ktorych

4 Doplni sa pred Finanénym uzavretim.
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hlavnou obchodnou ¢&innostou je poskytovanie sluzieb a prac
zhodnych alebo podobnymi so Sluzbami alebo Pracami
poskytovanymi podla tejto Zmluvy.

»dpecifikacia metod™

znamena Specifikdciu metdd vypracovanii Koncesionarom V sulade S
Formou Specifikacii metod aschvalend Nezavislym dozorom
a Verejnym obstaravatel'om pred PredCasnym uzivanim akéhokol'vek
Samostatného useku, ktord tvori prilohu k Manualu uzivania stavby.

,»Technicky zastupca“

znamena osobu, ktori vymenoval Verejny obstaravatel v zmysle
¢lanku 19.

,, L ribunal

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 56.2.1.

,,UcCet na uhradu dane*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 25.9.2.

,,Ucet poistnych plneni“ znamena ucet, ktory zalozil Koncesionar a zabezpecil v prospech
Verejného obstaravatela a Zabezpecovacieho agenta s cielom viest’
na nich platby poistnych plneni z Poistnych zmlav pre pripad skody
na majetku v sulade s ¢lankom 34.7.

,,Ukoncenie* znamena:

@) Odstipenie zdb6vodu porusenia zmluvy na strane
Koncesionara,

(b) Odstupenie z dévodu porusenia zmluvy na strane Verejného
obstaravatel’a,

(c) Vypoved bez uvedenia dovodu,

(d) Vypoved’ z dovodu Zakazaného konania, alebo

(e) Vypoved z dovodu Vyssej moci.

,.Upadok* znamena vo vzt'ahu k akejkol'vek osobe:

€)) neschopnost’ tejto osoby, ktora ma viac ako jedného veritel’a,
plnit’ viac ako jeden pefiazny zavédzok, ktory je tridsat’ (30)
dni po ich splatnosti, alebo

(b) stav, ked’ hodnota splatnych zavidzkov danej osoby presahuje
hodnotu jej majetku (predlzenie).

Osoba by sa nemala povazovat' za platobne neschopnu, ak moze
s prihliadnutim na predpokladané prijmy, ktoré jej v budicnosti
vzniknu z prevadzky podniku danej osoby, preukazat, Ze mozno
odovodnene predpokladat, ze tato osoba mobze pokracovat vo
vykone obchodnej ¢innosti ako fungujici podnik.

,Uprava platby v zavislosti na
kvalite plnenia“

ma vyznam uvedeny v Prilohe €. 12.

,Upravena najvysSia cena
vyhovujucej kone¢nej ponuky*

znamena NajvysSiu cenu vyhovujicej konecnej ponuky znizena
0 suhrn:

@ Nakladov na verejné obstaravanie a

(b) sam, ktoré je Verejny obstaravatel opravneny zapoditat’
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alebo odpocitat’ podla tejto Zmluvy,
zvySenu o Sumu rovnajucu sa suhrnu:

() vsetkych kladnych zostatkov na bankovych uctoch,
ktorych majitelom je Koncesionar, resp. ktoré su
vedené vjeho mene, vden prijatia najvyssie
nacenenej Vyhovujucej konecnej ponuky, a

(i) vSetkych vynosov z poistenia a d’alsich sim dlznych
Koncesionarovi, ato vrozsahu, vakom nie su
zahrnuté v bode (i) vyssie,

a to v rozsahu, pokial’:

(A) neboli body (i) a (ii) priamo zohladnené
v danej Vyhovujicej kone¢nej ponuke a

(B) Verejny obstaravatel’ prijal také sumy
v sulade so Zmluvou alebo v akom boli také
sumy pripisané v prospech Uétu poistnych
plneni.

,Upravena predpokladana
trhova hodnota*

znamena Predpokladant trhovii hodnotu zmluvy zniZzent o suhrn:
@) Néakladov na verejné obstaravanie a

(b) sum, ktoré je Verejny obstaravatel opravneny zapocitat
alebo odpocitat’ podl'a ¢lanku 40.2,

zvySenu o sumu rovnajucu sa suhrnu:

Q) vsetkych kladnych zostatkov na bankovych uétoch,
ktorych majitelom je Koncesionar, resp. ktoré su
vedené v jeho mene, v deit vypocétu Predpokladanej
trhovej hodnoty zmluvy, a

(i) vSetkych vynosov z poistenia a d’alsich sim dlznych
Koncesionarovi (ktoré je Koncesionar opravneny si
ponechat’), ato vrozsahu, vakom nie si zahrnuté
Vv bode (i) vyssie,

a to v rozsahu, pokial’:

(A) neboli body (i) a (ii) priamo zohl'adnené vo
vypocte Predpokladanej trhovej hodnoty
zmluvy a

(B) Verejny obstaravatel prijal také sumy
v sulade so Zmluvou alebo v akom boli také
sumy pripisané v prospech Uétu poistnych
plneni.

,,urok z omeskania“

znamena urok z omeskania vypocitany v sulade so zakonom ¢&. 513/
1991 Zb. Obchodny zakonnik v aktudlnom zneni.

,,Urokova miera nadradeného
financovania“

znamena vazenu priemernt Urokovi sadzbu platnu v ¢ase ked
neprislo k poruseniu v zmysle Zmliiv o financovani alebo ina nizsiu
sadzbu dohodnuti medzi Zmluvnymi stranami.
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,,Usek*

znamepé podl'a kontextu Usek ¢&. 1, Usek &. 2, Usek ¢&. 3, Usek &. 4
alebo Usek ¢€. 5.

,,uUsek ¢. 1¢

znamena Cast’ Projektovej cestnej komunikacie dialnice D4 medzi
MUK Jarovce a MUK Ivanka sever, vratane MUK Jarovce a MUK
Ivanka sever, a Vyvolané upravy vykonané v tomto tseku, vratane
kompenzacnych opatreni SO076 — kompenzacné opatrenie 6,
Sprieto¢nenie Biskupického ramena a SO077 kompenzacné opatrenie
6, most na lesnej ceste nad Biskupickym ramenom, Vv zmysle
podrobnej Specifikacie podla prislusnych Existujucich tzemnych
rozhodnuti.

,,Usek ¢. 2¢

znamena Cast’ Projektovej cestnej komunikacie dialnice D4 medzi
MUK Ivanka sever a MUK Rac¢a a Vyvolané upravy vykonané
Vv tomto useku v zmysle podrobnej Specifikacie podla prislusnych
Existujtcich izemnych rozhodnuti.

,,usek €. 3¢

znamena Cast’ Projektovej cestnej komunikacie rychlostnej cesty R7
medzi MUK Prievoz a MUK Ketelec vratane prislunych ramien
MUK Prievoz a MUK Ketelec a Vyvolané tpravy vykonané v tomto
useku vzmysle podrobnej Specifikiacie podla prislusnych
Existujtcich izemnych rozhodnuti.

,,usek €. 4%

znamena Cast’ Projektovej cestnej komunikacie rychlostnej cesty R7
medzi MUK Ketelec a MUK Dunajska LuZna, vratane MUK
Dunajska Luzna a Vyvolané upravy vykonané v tomto useku
v zmysle podrobnych Specifikdcii podla prislusnych Existujucich
uzemnych rozhodnuti.

,,uUsek ¢. 5%

znamena Cast’ Projektovej cestnej komunikacie rychlostnej cesty R7
medzi MUK Dunajska Luzna a troviiovou krizovatkou Holice,
vratane uroviove]j krizovatky Holice a Vyvolané tpravy vykonané
Vv tomto useku v zmysle podrobnej Specifikacie podla prislusnych
Existujucich izemnych rozhodnuti.

»Uvodna zaruka na ucely
spatného odovzdania“

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 36.4.1.

,Uvodny harmonogram™

znamena  harmonogram  predlozeny v Konefnej  ponuke
Koncesionara, ktory predstavuje ¢ast’ 3 Prilohy ¢. 8.

,Uvodny prieskum v ramci
spatného odovzdania“

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 36.2.

,,UZivanie*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 20.6.

,,UZivatelia“

znamena uzivatel'ov Projektovej cestnej komunikacie.

,»Vverejny obstaravatel

znamena Slovensku republiku zastiipenii Ministerstvom dopravy,
vystavby aregionalneho rozvoja Slovenskej republiky so sidlom
Némestie slobody 6, 810 05 Bratislava.
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,,Veritelia“

znamena uverové alebo finan¢né institacie alebo iny financny ustav,
ktory sa zaobera poskytovanim cudzich zdrojov, ktoré¢ su v danom
¢ase zmluvnymi stranami Zmluv o financovani, alebo im z nich alebo
vich zmysle inak vyplyvaju prava a/alebo ktoré poskytuju zaruky
alebo nadradené (seniorné¢ tuverové alebo finanéné prostriedky
S pevne stanovenou urokovou sadzbou (dlhopis) ) alebo mezzaninové
(s vynimkou Podriaden¢ho dlhu) uverové prostriedky (a akékol'vek
hedgingové dojednania) Koncesionarovi v sulade s tymito Zmluvami
o0 financovani a zahfiiaji akéhokol'vek poskytovatela poistenia
dlhového  financovania (monoline insurers) alebo iného
poskytovatela produktu na zniZenie kreditného rizika v suvislosti
s financovanim Projektu.

,»Vhodny nahradny
koncesionar

znamena osobu odsuhlasenti Verejnym obstaravatelom (takyto
suhlas nesmie byt bezdovodne odoprety alebo zadrzany), ktora:

@ je sposobila na pravne tkony, ma pravo stat’ sa zmluvnou
stranou tejto Zmluvy aplnit povinnosti Koncesionara
vyplyvajlce z tejto Zmluvy, a

(b) zamestnava osoby, ktoré maju primerantit odborna
kvalifikaciu, skusenosti a technickl sposobilost a ma
k dispozicii zdroje (vratane prislubenych finanénych

zdrojov a subdodéavatel'skych zmlav), ktoré st dostatoéné na
plnenie povinnosti Koncesionara podl'a tejto Zmluvy.

,,Vlastné imanie*

znamena zakladné imanie a ostatné kapitalové fondy vratane
Podriadeného dlhu alebo dalSiecho podobného financovania
poskytnutého Akciondrmi Koncesiondra pocas celej doby platnosti
tejto Zmluvy.

»Vybavenie prevadzkovatel'a

znamena vybavenie, ktoré sa ma pouzit’ na beznu prevadzku a tdrzbu
Projektovej cestnej komunikacie.

,»Vybrangé inzinierske siete*

znamena, SO 524-00 Prelozka kanalizacie DN 800 v km 1.400 R7.
SO 629-00 Prelozka kablovej pripojky VN 1.£.319 pre TS1705, SO
766-00 Prelozka a ochrana kablov a zariadeni spoloc¢nosti Slovenska
elektrizacna prenosova sustava, a. s.

,»Vyhodnocujuca Geotechnicka
sprava“

ma vyznam uvedeny v bode 3.2.2 prilohy 1 k Casti 1 Prilohy ¢&. 2.

»Vyhovujuca konec¢né ponuka*

znamena akukol'vek konecnu ponuku predlozeni Vyhovujicim
uchadzacom, ktord splia kvalifikaéné kritéria stanovené Verejnym
obstaravatel'om.

,»Vyhovujuci uchadzac*

znamena uchadzaca, ktory je Vhodnym nahradnym koncesionarom.

»Vykonnostné ciele*

znamena také ciele v suvislosti s Vykonnostnymi normami, ktoré
musi Koncesionar plnit’ po dobu Koncesnej lehoty v zmysle Prilohy
¢. 9.

,»Vykonnostné normy*

ma vyznam uvedeny v Casti 3 Prilohy ¢&. 9.

,,Vynimka z refinancovania“

znamena:

@) akékol'vek Refinancovanie, ktoré bolo plne zohl'adnené
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(b)
(©)

(d)

(€)

v aktualne platnom Finanénom modeli a vypocte
Jednotkovej platby,

zmenu v dannovom alebo u¢tovnom rezime,

vykon prav, vzdanie sa, suhlasov a podobné ukony, ktoré sa
tykaju kazdodennych administrativnych a dozornych veci,
a ktoré sa tykaju:

Q) porusenia vyhlaseni a ubezpeceni alebo zavizkov,

(i) presunu  penazi medzi projektovymi  Gctami
Koncesionara v stulade spodmienkami Zmlav
0 financovani k Finanénému uzavretiu,

(ili)  omeskania  poskytnutia  alebo  neposkytnutia
informacii, sthlasov alebo licencii,

(iv) dodatkov k Subdodavatel'skym zmluvam,

(V) schvalenia revidovanych technickych
a ekonomickych predpokladov pre fungovanie
Finanéného modelu (v rozsahu potrebnom pre
planované predpoklady podl'a Zmlav o financovani),

(vi) obmedzeni, ktoré wulozili Nadradeni veritelia
k datumom, ku ktorym Nadradeny dlh moZno
predcasne splatit’ podl'a Zmlav o financovani, a ktoré
boli ulozené v dosledku toho, Ze Subdodavatel
stavby nezabezpecCil, aby boli stavebné prace
vykonané v sulade s dohodnutym harmonogramom
vystavby, a 0 ktorych Subdodavatel’ stavby alebo
Veritelia pisomne informovali Verejného
obstaravatel’a este pred ich ulozenim,

(vii)  zmien milnikov Cerpania pocas obdobia dostupnosti
uvedenych v Zmluvach o financovani, ktoré vzniknti
v dosledku  toho, ze  Subdodavatel  stavby
nezabezpecil, aby boli stavebné prace vykonané
v stlade s dohodnutym harmonogramom vystavby,
a 0 ktorych Subdodavatel’ stavby alebo Veritelia
pisomne informovali Verejného obstaravatela eSte
pred ich vznikom,

(viii)  toho, ze Subdodavatel stavby neziskal od
Statutarnych organov sthlas, ktory sa vyzaduje podla
Zmluv o financovani, alebo

(ix)  neuspechu Veritel'ov a hlasovacich dojednani medzi
Veritemi vo vztahu k urovniam schvalenia, ktoré
vyzaduju podl'a Zmluav o financovani,

akykol'vek predaj akcii v spolo¢nosti Koncesionara zo strany
Akcionarov, akykol'vek predaj alebo prevod Podriadeného
dlhu zo strany Akcionarov alebo ini reStrukturalizaciu
Vlastného imania v Koncesionarovi,

syndikovanie akychkol'vek prav alebo podielov Veritel'ov na
Zmluvach o financovani zo strany Veritel'ov pocas bezného
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vykonu svojej ¢innosti, alebo

(f akukol'vek zmenu, upravu alebo doplnenie akejkol'vek
zmluvy odsuhlasenej Verejnym obstaravatelom ako sucast’
akychkol'vek Zmien Prac alebo Sluzieb podl'a tejto Zmluvy,

za podmienky, ze Refinancovanie sa nebude nikdy povazovat za
Vynimku z refinancovania, pokial' by boli povinnosti Verejného
obstaravatela v zmysle tejto Zmluvy (pri jej ukonceni alebo inak)
roz§irené.

,»Vynimky z noriem™

mé vyznam uvedeny v bode 4.2 Casti 1 Prilohy ¢&. 2.

»Vypoved bez uvedenia
dovodu*

ma vyznam podl’a ¢lanku 37.5.1.

»Vypoved z iného dévodu*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 37.7.

»Vypoved z dovodu
Zakazaného konania“

ma vyznam uvedeny v clanku 37.4.1.

,»Vyrocna sprava o plneni‘

znamena spravu vyhotovenu v sulade s ¢lankom 4.2 Prilohy ¢. 10.

,» Vysledok dostupnosti‘

ma vyznam uvedeny v Prilohe €. 12.

»Vystupy finanéného modelu*

znamena Zakladna Ro¢na Platba za dostupnost, K-faktor, Miera
navratnosti vlastného imania a Nomindlne projektové IRR pred
zdanenim.

,» Vys§ia moc*

znamena:

€)) hurikan, tajfin, zemetrasenie, povodnova vlna, vybuch
sopky, otrasy zeme,

(b) vojnu, povstanie, revolaciu, ob¢iansku vojnu, ozbrojeny
konflikt, teroristicky ¢in alebo, ak boli spdsobené vojnou,
povstanim, revollciou, obcianskou vojnou, ozbrojenym
konfliktom, teroristickym ¢inom - embargo alebo vzburu a
obc¢ianske povstanie alebo nepokoje,

(c) ionizujtice ziarenie alebo chemick(li alebo biologicka
kontaminaciu,

(d) tlakové vlny spdsobené prostriedkami s nadzvukovou
rychlostou,

(e) jadrovy vybuch alebo radioaktivne zamorenie,

0] zratenie lietadla alebo kozmickej lode (alebo ich ¢asti), alebo

(9) zvySenie prietoku v Bratislave na viac ako 11 000 m3 za
sekundu (100 ro¢na voda),

ak vyskyt alebo G¢inok takejto udalosti podla (a)-(Q):

(@) je mimo primeranej kontroly Verejného obstaravatel'a alebo
Koncesionara, podla toho, ktorého znich sa taka udalost’
dotyka,
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(b) sa tyka vSetkych Casti alebo ktorejkol'vek Casti Projektove;j
cestnej komunikécie,

(c) nebolo mozné odvratit’ pri vynalozeni nalezitej starostlivosti
a primeranych vydavkov, a

(d) celkom ¢i Ciasto¢ne brani alebo spdsobuje omeskanie plnenia
jednej alebo viacerych povinnosti alebo uplatnenia
ktoréhokol'vek zprav Verejného obstaravatela a/alebo
Koncesionara vyplyvajtcich z tejto Zmluvy,

pric¢om tato udalost’ priamo spdsobuje, Ze ktorakol'vek zo Zmluvnych
stran (,,Dotknutda strana“) nie je schopna plnit vSetky svoje
povinnosti alebo ich podstatnu ¢ast’ podl'a tejto Zmluvy.

,»Vyvolané upravy* znamena vyvolané upravy v suvislosti s vystavbou prislusného
Samostatného useku vstlade spoziadavkami tejto Zmluvy
a prislusnym stavebnymi povoleniami.

»Vyzva“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 16.3.4.

»Vyzva na napravu‘

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 37.2.2.

»ZabezpecCenie

znamena zalozné pravo, zadrzné pravo alebo iné zabezpeCovacie
pravo zabezpecujuce akykol'vek zavizok ktorejkol'vek osoby alebo
akékol'vek ind dohoda alebo dojednanie s podobnym uc¢inkom.

,Zabezpecovaci agent™

znamena ZabezpeCovaci agent v zmysle Zmliv o financovani.
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,ZabezpeCovacie pravo’

ma vyznam uvedeny v Priamej zmluve.

,,Zablokované obdobie*

znamena obdobie odo dia podpisu tejto Zmluvy do dia
pripadajiceho na dva (2) roky od datumu pravoplatnosti posledného
Povolenia na pred¢asné uzivanie.

,,Zainteresovana strana‘“

Znamena:
€)) NDS,
(b) akéhokol'vek prevadzkovatela elektronického vyberu myta, a

(© Mytnu policiu.

,,Zakazané konanie*

znamena:

@) ponuknutie, prislub poskytnutia alebo  poskytnutie
akéhokol'vek daru, provizie alebo vyhody Verejnému
obstaravatelovi alebo Subjektu na strane Verejného
obstaravatel’a za to, Ze vykona alebo nevykona (alebo za to,
ze vykonal alebo nevykonal) tkon v stvislosti so ziskanim
alebo plnenim tejto Zmluvy alebo akejkol'vek inej zmluvy
S Verejnym obstaravatelom alebo akymkol'vek inym
organom verejnej spravy Slovenskej republiky, ato bez
ohl'adu na to, ¢i je to podla Pravneho predpisu trestny ¢in
alebo nie, alebo

(b) podvod voci Verejnému obstaravatel'ovi alebo inému organu
verejnej spravy Slovenskej republiky bud’ v stvislosti s touto
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Zmluvou alebo inak.

»Zakladna roc¢na platba za
dostupnost™

ma vyznam uvedeny v Prilohe €. 12.

»Zakladné ndklady na
poistenie*

znamena ro¢né naklady na Poistenie uzavreté na Prevadzkové
obdobie na prvy rok prevadzky po pravoplatnosti Povolenia na
pred¢asné uzivanie (indexované v stlade s ¢lankom 1.3).

,,Zakon o verejnom
obstaravani®

znamena zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorSich predpisov alebo
akykol'vek iny zakon, ktory ho méze nahradit’.

,,Zarucna doba“

znamena pre kazdy z Vyvolanych uprav (i) lehotu tridsiatich Siestich
(36) mesiacov poCinajuc diom pravoplatnosti prislusného
Pred¢asného uzivania a (ii) v pripade vyskytu vad v doésledku
umyselného zavinenia lehotu stodvadsiatich (120) mesiacov
poc¢inajic dnom pravoplatnosti prislusného PredCasného uzivania.
V pripade, ak pri§lo kvydaniu kolaudacného rozhodnutia pre
prislusnit Vyvolanu tpravu namiesto Predcasného uzivania, plynie
zaruéna doba odo dna pravoplatnosti prislusného kolauda¢ného
rozhodnutia. Ak nie su vyzadované kolauda¢né rozhodnutia pre
Vyvolané upravy, plynie zaruc¢na lehota odo dia kedy boli splnené
podmienky Zmluvy na odovzdanie prisluSnej Vyvolanej upravy.
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,,Zaruka financného uzavretia‘

znamena Bankovt zaruku v sulade s ¢lanok 2.4.

»Zaruka plnenia“

znamena zaruku plnenia poskytnuti ako zabezpeCenie za splnenie
povinnosti Koncesionara podla tejto Zmluvy.

»Zastupca Koncesionara“

znamena osobu uvedent ako opravnenu konat ako Zastupca
Koncesionara v sulade s ¢lankom 9.2.

»Zastupca Verejného
obstaravatel'a“

znamena osobu uvedenti ako opravnenu konat ako Zastupca
Verejného obstaravatel’a v sulade s ¢lankom 9.1.

»Zauzivana odborna prax*

znamena uplatiiovanie takého stupiia odbornosti, starostlivosti,
obozretnosti a predvidavosti, ktory mozno primerane a riadne
ocakavat’ od skiiseného dodavatel’a, ktory sa v dobrej viere snazi
splnit’ svoje zmluvné povinnosti, pricom dodrziava vsetky Pravne
predpisy avykonava rovnaky alebo obdobny druh cinnosti za
rovnakych alebo obdobnych podmienok.

,,Zavazok z DPH*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 25.9.1.

,,Zavazok Slovnaftu*

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 16.3.4.

»Zavazky voci veritelom*

znamena suhrn (bez dvojitého zapocitania):

@) vSetkych istin, Grokov (vratane urokov z omes$kania, ako sa
uvadza v Zmluvach o financovani, ale iba takych, ktoré
vznikli pred ukoncenim tejto Zmluvy v dosledku Porusenia
zmluvy na strane Verejného obstaravatela alebo Ukoncéenia
Zmluvy bez uvedenia dbévodu), bankovych poplatkov,
nakladov a vydavkov riadne vzniknutych, dlznych alebo
nesplatenych Veritelom zo strany Koncesionara v zmysle
alebo podla Zmlav o financovani v Denl ukonéenia (vratane
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akychkol'vek nakladov na predCasné splatenie alebo
pred¢asné  ukoncenie okrem ndkladov  suvisiacich
s akymikol'vek zmluvami tykajiicimi sa hedgingu trokov), a

(b) vSetkych sum dlznych zo strany Koncesionara Veritel'om
zddvodu predcasného ukoncenia zmlav o hedgingu
urokovych sadzieb (interest rate hedging agreements)
(vratane nakladov na predCasné ukoncéenie a poplatku za
nedoCerpanie uveru splatnych zdévodu predCasného
ukoncenia), ktoré pisomne schvalil Verejny obstaravatel’ ako
Zmluvy o financovani v sulade s ¢lankom 8 za podmienky,
ze Koncesiondr a Veritelia znizia uvedené sumy v ¢o
najvacsom moznom rozsahu,

vpripade kladného &isla ZNIZENE o suhrn (bez dvojitého
zapocitania)

(c) suhrn  v8etkych sum splatnych zo strany Veritelov
Koncesionarovi z dovodu predCasného ukonéenia zmluvy
0 hedgingu urokovych sadzieb (interest rate hedging
agreements), ktorti pisomne schvalil Verejny obstaravatel
ako Zmluvu o financovani v sulade s ¢lankom 8,

(d) akukol'vek sumu vlozenti na ucet rezervy dlhovej sluzby
Koncesionara alebo osoby v jeho mene v zmysle Zmluvy
0 financovani na zabezpecenie zavizkov voci Veritel'om,

(e) akukol'vek hotovost, ktora je k dispozicii Veritefom alebo
iny nastroj v hodnote ekvivalentnej hotovosti ulozenej na
vkladovom tucte alebo rezervnom ucte, ktord je k dispozicii
Veritelom, a0 akékolvek poistné plnenie  splatné
Koncesionarovi (s vynimkou akychkolvek sum na Utte
poistnych plneni), ktoré je k dispozicii Veritel'om a nepouZzije
sa na akykol'vek iny ucel alebo sa nema vyplatit’ tretej osobe,

(f akychkol'vek sim narokovatelnych v Den ukoncenia alebo
po tiom v suvislosti s Podmienenymi finanénymi zavézkami,
a

() akychkolvek inych sim, ktoré su Veritelia dlZni

Koncesionarovi.
»Zavazky vyplyvajuce ma vyznam uvedeny v Zmluvach o financovani.
z Nadradené¢ho dlhu*
»Zavereny informativny | znamena dokument, ktory vypracoval Verejny obstaravatel’ pre ucely
dokument* verejného obstaravania Projektu na ucely predlozenia Koneénych

ponuk uchadzacov.

,Zavereény prieskum v ramci
spatného odovzdania“

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 36.6.

,,.Zimna udrzba“

znamena prace zamerané na zaistenie bezpecnost prevadzky
azjazdnosti na  Projektovej cestnej komunikacii, najma
predchadzanie tvorby poladovice a odstranenie snehu a l'adu a vSetky
udrzbové prace a ulohy s tym suvisiace.
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,,Zmena‘

znamena bud’:

@) zmenu Prac a/alebo Sluzieb v stvislosti s ktorou bolo zaslané
Oznamenie o zmene na strane Verejného obstaravatel’a alebo
Oznamenie o zmene na strane Koncesionara a V pripade:

Q) Oznamenia ozmene na strane  Verejného
obstaravatela Verejny obstaravatel’ potvrdil odhad
aVvpripade, ze Koncesionar nefinancuje vsetky
pozadované Kapitdlové vydavky alebo ich cast,
Verejny obstaravatel’ sa zaviazal, Zze pokryje celi
zostavajucu cast’ tychto Kapitalovych vydavkov,

(i) Oznamenia o zmene na strane Koncesionara,
Verejny obstaravatel’ zmenu odsuhlasil, alebo

(b) Kvalifikovanu zmenu pravnej upravy

aVvsuvislosti s ktorou sa akékol'vek dokumenty alebo zmeny
Dokumentov Projektu, ktoré st potrebné na to, aby sa tato zmena
Prac a/alebo Sluzieb alebo Kvalifikovana zmena pravnej Upravy
uskutocnila, sa stant1 vo vSetkych ohl'adoch bezpodmienecné.

»Zmena pravnej Upravy*

znamena zmenu Pravneho predpisu, ktora nastane neskor ako Styri
(4) tyzdne pred diiom predlozenia Kone¢nej ponuky okrem
PredvidateI'nej zmeny pravnej Gpravy.

,,Zmena na strane
Koncesionara“

Znamena zmenu navrhnut( Koncesionarom v sulade s ¢lankom 32.2.

»Zmena na strane Verejného
obstaravatel'a“

znamena zmenu vyzadovani Verejnym obstaravatelom v stlade
S ¢lankom 32.1.

,,Zmena vlastnictva‘

znamena:

@ akykol'vek predaj, prevod alebo scudzenie akéhokol'vek
pravneho podielu, podielu na zéklade ekvity alebo podielu
beneficienta, na akychkol'vek alebo vsetkych akciach
v Koncesionarovi a/alebo HoldSpol (vratane kontroly nad
uplatnenim hlasovacich prav prindleziacich tymto akciam,
kontroly nad pravom vymenovat alebo  odvolat
riaditel'ov/Clenov predstavenstva alebo prava na dividendy),
a/alebo

(b) akékol'vek iné dojednania, ktoré maji alebo mézu mat’ alebo
ktorych vysledkom je alebo mdze byt rovnaky ucinok ako vo
vyssie uvedenom odseku (a).

,.Zmluva“

znamena tato zmluvu uzavretl medzi Koncesionarom a Verejnym
obstaravatel'om.

,,Zmluva o nezavislom dozore*

13

znamena zmluvu uzavretd v suvislosti s plnenim tloh Nezavislého
dozoru v suvislosti s vystavbou a projektovanim Projektovej cestnej
komunikacie a Vyvolanych uprav, ktora uzavrel Koncesionar
a Nezavisly dozor a ktori odsuhlasil Verejny obstaravatel’ v sulade
s touto Zmluvou.

,Zmluva o pripravnych

znamena zmluvu uzavretl medzi Verejnym obstaravatel'om
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pracach*

a Koncesionarom vo vzt'ahu k Pripravnym pracam.

,,Zmluvna strana“

ma vyznam uvedeny v ivode Zmluvy.

»Zmluvny rok*

znamena obdobie dvanastich (12) po sebe nasledujucich
kalendarnych mesiacov pocinajic 1. januarom a konciac 31.
decembrom pocas Doby trvania zmluvy s tym, ze

@) prvy Zmluvny rok predstavuje obdobie zacinajuce v Den
ucinnosti zmluvy a konciace najbliz§im nasledujucim 31.
decembrom, a

(b) posledny Zmluvny rok predstavuje obdobie zainajice 1.
janudrom bezprostredne predchadzajicim Dniu ukoncenia
a konciace Dinom ukoncenia.

»Zmluvy o financovani‘

znamena vSetky zmluvy (avSak s vynimkou zmliv o poskytovani
Podriadeného dlhu), v zmysle alebo na =zaklade ktorych su
Koncesionarovi v suvislosti s Projektom poskytnuté akékol'vek
nadradené (seniorné tverové alebo finanéné prostriedky s pevne
stanovenou urokovou sadzbou (dlhopis) ) alebo mezzaninové
finan¢né uvery a/alebo iné cudzie finan¢né zdroje (¢i uz vo forme
uverov, akreditivov alebo zaruk, pripadne inych prostriedkov)
a akékol'vek hedgingové zmluvy aVkazdom pripade akékol'vek
zabezpeCovacie zmluvy vratane Priamej zmluvy uzavrete]
Vv stuvislosti s nimi, ktoré pisomne odsthlasil Verejny obstaravatel’
ako Zmluvy o financovani v sulade s ¢lankom 8.4 alebo ktoré st ako
také oznacené v Casti 2 Prilohy &. 15.

»Zostavajuce stavebné
povolenia“

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 14.7.
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